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B o k e o i e o v 

Der Feind verlor in der ersten Woche 
der driften Abwehrschlacht bei Aachen 320 Panzer 

und mindestens 20.000 Mann 
Angriff auf eingeschlossene feindliche Verbiinde im Rnum 
Muelhnusen-Basel — Erhitterte Kampfe bei Forli — Voller 

Abvvehrerfolg in Mittelungarn 

Ans dom Fiihrcrhauptquartier, 22. No-
vember. Das Oberkommando der Wehr-
niacbt gibt bekannt: 

Die Wueht der feindlichen Grossan-
prille im Raum von A a c h e n hat sich 
gestern nach voriibergehenden Nachlas-
sen erneut zu grosster Heftigkeit gestei-
pert. Unsere Truppen haben veiterhin 
die hiirtesten Feuerproben bestandeu und 
ihre Stellungen gehalten. 

Die Besatzung von E u h t v e i l e r , 
an das sieh der Feind im Verlaulo der 
vorangegaugeneu erbitterten Kampfe un-
ter blutigen Verlusten von drei Seiten 
herangearbeitet hatte, entzog sich bc-
lehlsgemitss der Utnfassung und setzte 
sich in eine Sehneustellung ostlich der 
S'adt ab. Der Feind verlor in (ler ersten 
Worhe der ueuen Abwehrschlacht l>ei 
Aachen im ganzen 320 Panzer und min-
destens 20.000 Mann. Auch unsere eigene 
Verluste sind nicht uuerheblieh, hleiben 
jedoch vcit hinter dcu amerikanisehen 
lurtiek. 

Teile der Besatzung von M e t « be-
haupten sich in erbitterten Hauser-
kiimpfen gegen den Feind. der gestern 
liis zur Stadtmitte vordringcn konnte. 

In L o t h r i n g e n hiilt der Gegner 
fcinen Druck in den bisherigen Angriffs-
raumen aufrecht. Oestlich S a a r b u r g 
konnte e r d i o l o t h r i n g i s e h - e l s i i s . 

i s c h e Grenze mit Panzerspitzen iiber-
sehreiten. Z a h o r n ging verloren. In 
den Westvogesen halten ortliche Kainpfo 
mit wei'cr angreifenden feindlichen Ba" 
laillonen, vor allcni ostlich der oberen 
M e u r t ii e an. 

Die Zitadelle von B e l f o r t wurde 
gegen alle feindlichen Angriffe gehal-
ten. 

Die im Rnum M i i l h a u s e n — 
R a s e l abgeschnittcncn Krfifte des 
Gegners vvurden von unseren ortli-
chen Reserven angegriffen. Der Feind 
versuehte gestern vergeblich unseren 
Sperriegel zvvischen den Siidauslau-
lern der V o g c s e n und der schwei-
zer Grenze zu durchstosscn, um die 
Verhindung mit seinen eingcschlos-
senen Verbiinden herzustellen. 

Deutsches Fernfeuer unserer nen-
artigen Waffen lag gestern auf dem 
Raum von L o n d o n , A n t w e r p e n 
und B r i l s se L 

Im a d r i a t i s c h e n Kustenab-
schnitt erreichte der feindliche Artil-
lerie- und Schlachtfliegereinsatz ge-
stern eine in diesem Masse auch hier 
noch kaum gekannte Heftigkeit. In 
der Nacht trat der Feind erneut zum 
Grossangriff mit Schvverpunkt bei 

Sovražnik izgubil v prvem tednu 
tretje obrambne bitke pri Aachenu 320 oklepnikov 

in najmanj 20.000 mož 
Napad na obkoljene sovražne oddelke nn področju Mulhouse-
Bazel — Ogorčeni boji pri Forliju — Popolen obrambni uspeh 

v srednji Mndžarski 

F o r l i nnd an der K ii s t e nn, \vobei 
er das Gefechtsfeld mit Scheinvverfcrn 
beleuchtete. Erhitterte Kiimpfe sind 
besonders in einer Einbruchsstelle 
nordwestlich Forli entbrannt. 

Ans den D o n a u b r i i c k e n -
k d p f e n in S i i d u n g a r n vverden 
neue noch im Gang befindliche bol-
schevvistische Angriffe gemeldet, die 
dem Feind Geliindegewinn einbrachten. 

Der zehnte Tag der Abwehrschlacht 
in M i t t e l u n g a r n brachte erneut 
einen vollen Abvvehrerfolg unserer 
durch die Luftwaffe vvirksam unter-
stiitzten Panzer- und Infantcriever-
biinde. Nordostlich B u d a p e s t und 
im Raum von G y o e n g y o e s vvurden 
starke Angriffe der Bolschewisten zer-
schlagen und hierbei durch Verbiinde 
des Heeres 29, durch Schlachtflieger 
und Flakartillerie der Luftwaffe 35 
Panzer abgeschossen. Eigene Gegen-
angriffe fiihrten zu Stellungsverbesse-
rungen und zur Vernichtung abge-
sprengter feindliclier Kriifte. 

Der T h e i s s - Briickenkopf der 
Bolsehevvisten nordiistlich T o k a i 
wuixle durch eine ungarisehe Division 
bis auf einen schmalen Uferstreifen 
beseitigt. Siidvvestlich U n g v a r schei-
terten auch gestern die Durchbruchs-
versuehe inehrerer Sovvjet-Divisionen. 

Die Luftvvaffe bekiimpfte im unga-
risehen Raum mit nachhaltiger Wir-
kuiig feindliche Panzerspitzen und den 
Nachschubverkehr der Sovvjet.s. 

Die Angriffe der Bolschewisten im 
K u r l a n d verloren gcgeniiber der 
ungebroclienen Abvvchrkraft unserer 
Truppen an Wucht. Ein vorspringen-
der Frontbogen Murde befchlsgcmiiss 
begradigt, nachdriingender Feind abge-
vviesen. lm Siidteil von S w o r b e halt 
die Besatzung, unterstiitzt durch das 
Feuer unserer Seestreitkriifte, ihre 
Stellung vveitcr in schwerem Kampf 
gegen zusanunengefasste feindliche 
Angriffe. . , „ . 

Sicherungsstreitkrufte der Kriegs-
marine versenkten vor der 0>tkuste 
der Halbinsel ein sovvjetisches Schncll-

Nordnmcriknnische Ten«orbomber 
griffen das s i i d l i c h c R e i e h s g e -
b i e t an und \varfen Bomben auf ver-
schiedene Stiidte. In M ii n c h e n wur-
de die Frauenkirche durch Sprcng-
bombenvolltreffer sclivver getroffen, 
andere Kulturdenkiniiler vvurden be-
schadigt. Luftverteidigungskriifte schos-
sen 19 feindliche Flugzeuge, darunter 
15 viermotorige Bomber, ab. 

Fiihrerjev glavni stan, 23. nov. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil javlja: 

Silovitost sovražnih velenapadov na 
področju A a c h e n a je včeraj po pre-
hodni popustitvi zopet narasla. Naše čete 
so nadalje vzdržale najtrše ognjene pre-
izkušnje ter obdržale svoje postojanke. 

Posadka E s c h v v e i l e r j a , kateri se 

ie sovražnik med ogorčenimi boji in s 
irvavimi izgubami približal na treh stra-
neh, se je na povelje izognila obkolitvi 
ter se odmaknila na zaporne postojanke 
vzhodno od mesta. Sovražnik je izgubil 
• prvem tednu nove obrambne bitke pri 
Aachenu v celoti 320 oklepnikov in naj-
manj 20.000 mož. Tudi naše lastne izgube 
niso neznatne, toda so daieko manjše od 
ameriških. 

Deli posadke M e t z a kljubujejo v 
ogorčenih hišnih bojih sovražniku, ki je 
včeraj prodrl do središča mesta. 

V L o r e n i nasprotnik nadalje priti-
ska na dosedanjih napadalnih področjih. 
Vzhodno od S a a r b u r g a je z oklepni-
škimi ostmi prekoračil mejo med L o r e-
n o in A l z a c i j o . Z a b e r n smo izgu-
bili. V zapadnih V o g e z i h se nadalju-
jejo krajevni boji z nadalje napadajočimi 
sovražnimi bataljoni, predvsem vzhodno 
od gornje M e u r t b e. 

Trdnjavo B e 1 i o r t smo obdržali 
kljub vsem sovražnim napadom. Naše kra. 
jevne rezerve so napadle na področju 
M y l h o u s e — B a z e l odrezane na. 
sprotne sile. Sovražnik ie včeraj zaman 
skušal prebiti naš zaporni klin med juž-
nimi obronki V o g e z o T in š v i c a r -
s k o mejo, da bi znova vzpostavil zvezo 
6 svojimi obkoljenimi oddelki. 

Daljnostrelni ogenj novega nemškega 
orožja ie padal včeraj na področje Lon-
d o n a , A n v e r s a in B r u s l j a . 

Na j a d r a n s k e m obalnem odseku 
e dosegla uporaba sovražnega topni-
tva in borbenega letalstva včernj silo-

vitost, ki je v tem obsegu tudi tu sko-
raj j i iso poznali. Ponoči je pričel so-
vražnik znova z velenapndom s teži-
ščem pri F o r l i j u in ob obali ter je 
osvetljeval bojišče z žarometi. Ogor-
čeni boji so sc razvneli zlasti v nekem 

Ogorčeni boji pri Metza in BeSforta 
Berlin, 23. nov. Na zahodnem bojišču 

so bila v torek področja Aachena, Saar-
hurga in Montbeliarda žarišča težkih bo-
jev. Kljub temu. da je sovražnik izrabil 
svoj vdor ob švicarski meji ter dosegel 
Iten in Mulhouso ter so tudi pri feaar-
burgu napadajoči Severnoamerikanci — 
čeprav z izgubo 30 oklepnikov - napre-
dovali, je bilo težišče sovražne ofenzive 
nadalje na področju Aachena. Tam je so-
vražnik tudi v torek samo malo napre-
doval. ,. 

Severnoamerikanci, ki so nadalje na-
padali od Saarburga v smeri proti /a-
bernu, so sicer tudi napredovali, vendar 
so postale te prednosti zaradi takojšnjih 
protiukrepov in vsled prekinitve zveze 
med 7. in 3. severnoameriško armado na 
jezerskem področju med Saarburgom in 
Dieuzom dvomljive. V težkih napadih 
skuša sovražnik sedaj zopet vzpostaviti 
zvezo na področju med Saarburgom in 
SI. Avoldom, ne da bi se mu to doslej 
kljub nekaterim krajevnim uspehom po-
srečilo. Tudi južno od Saarburga, kjer so 
Amerikanci na različnih mestih napadli, 
da bi odprli ceste, ki peljejo preko Vo-
gezov, niso prišli preko pričetnih uspe-
hov. V severni Loreni pa so napadale 
nemške čete. Nemci so pošiljali vedno 
znova močne oklepniške osti v že močno 
zbito severno krilo 3. severnoameriške 
armade in v na novo pripeljane rezervne 
čete ter zavzeli pri tem nazaj osem kra-
jav zahodno od Merziga. 

Za lorenskim bojiščem so sc nadalje-
vali boji za Metz. V upanju, da bo lahko 
prištedil svoje sile, je pozval sovražnik 
posadko k predaji, kar pa jc poveljnik 
Metza, generalni poročnik Kittel kratko 
in jasno odklonil, tako da morajo sedaj 
Severnoamerikanci nadaljevati s svojimi 
izgub polnimi napadi. Kakšne izgube 
imajo pri tem, je razvidno na primer iz 
poročila 3. kompanije nekega zaščitnega 
polka, ki je 7 ur vzdržala napade dvai-
setkratne premoči ter pri tem pobila 
mnogo več ameriških vojakov, kot pa 
jih je štela ta nemška kompanija. 

Na področjii Aachena, ki je nadalje 
najvažnejši bojni odsek, so osredotočili 
Severnoamerikanci vse svoje napade na 
lok ob JUlic.hu med Geilenkirchenoni in 
Esclnveilerjem. Zaradi težkega nemškega 
topniškega ognja in neprestanih proti-
sunkov, pri katerih je več krajev ob cesti 
Aachen-Jillich večkrat menjalo gospodar-
ja. so se napadi izjalovili. Radijsko poro-
čilo iz tega odseka javlja, da so Nemci 

razbili nek s 40 oklepniki podprt napad 
ter uničili 21 oklepnikov. Razen lega so 
uničili približno 50 oklepnikov med 
Eschweilerjem in Ilurlgenom. Mesto, da 
bi dovedli na odsek pri Aachenu nove 
sile. ki naj bi izpolnite močno potolčene 
severnoameriške polke in oklepniške od-
delke, so britanski oklepniški oddelki 
prevzeli sedaj tudi odsek severno od 
Geilenkirchena. Imeli so prav tako malo 
uspeha kot Severnoameriikanci ter Oolalt 
oddelki 2. britanske armade, ki so napa-
dali v zamočvirjenem in z minami pose-
janem ozemlju ob nemškem mostišču pri 
Maasi pri Roermondu in Venlu. 

V sedanjih težkih bitkah na zahod-
nem bojišču, pred katerimi obledijo celo 
boji v Normandiji, so nemške čete tudi v 
torek v bistvenem obdržale 6Voje posto-
janke. 

vdornem mestu sevcrozuliodno od For-
liju. 

Iz d o n a v s k e g a predmostja v juž-
ni M a d ž a r s k i javl jajo o novih, tre-
nutno še vršečih se boljševiških napa-
dih, ki so prinesli sovražniku ozemelj-
ske osvojitve. 

Deseti dan obrambne bitke v sred-
n j i M a d ž a r s k i je prinesel našim z 
letalstvom uspešno podprtim oklepni-
škiiu in pehotnim oddelkom popoln 
obramben uspeh. Severovzhodno od 
B u d i m p e š t e iu na področju Gy i i n-
gyosa smo razbili močne boljševiški 
napade. Pri tem so uničili oddelki voj-
ske 29, borbeni letalci in protiletalsko 
topništvo letalstva pa 35 oklepnikov. 
Z lastnimi protinapadi stno izboljšali 
postojanke in uničili razpršene sovraž-
ne sile. 

Boljševiško predmostje ob T i s i se-
verno od T o k a j a je neka madžarska 
divizija odstranila in skrčila na ozek 
obalni pas. Jugozahodno od U ž h o r o d a 
so se tudi včeraj izjalovili prebijalni 
poskusi več sovjetskih divizij. 

Letalstvo jc napadalo na madžar-
skem področju z močnim učinkom so-
vražne oklepniške konice in sovjetski 
oskrbovalni promet. 

Boljševiški napadi v K u r l a n d i j i 
so izgubili spričo nezlomljene obramb-
ne moči naših čet svojo silovitost. Nek 
izbočen lok bojišča smo na povelje iz-
ravnali, pritiskujočega sovražniku pa 
zavrnili. Na južnem delu S o r v e i n a a 
drži posadka s podporo ognja naših po-
morskih sil svoje postojanke še nadalje 
v težkem boju proti osredotočenim so-
vražnim napadom. 

Varovalne sile vojne mornarice so 
potopile pred vzhodno obalo polotoka 
nek sovjetski hitri čoln. 

Severnoameriški strahovalni bomb-
niki so napadli j u ž n o p o d r o č j e 
N e m č i j e in vrgli bombe na razna 
mesta. V M o n a k o v e m je bila z 
bombnim zadetkom v polno težko za-
deta cerkev Naše Gospe, ostali kul-
turni spomeniki so bili poškodovani. 
Protiletalske obrambne sile so sestre-
lile 19 sovražnih letal, tned njimi 15 
štirimotornih bombnikov. 

Obrambni uspehi na jugu in vzhodu 

Municijska kriza 
pri zaveznikih? 

Stockholm« Spričo novega Eisenho-
werjevega poziva ojačeni proizvodnji 
municije 6e vprašujejo v mednarodnih 
krogih, tako pravi neko londonsko Bull-
sovo poročilo, ali 6e ne bližajo zavezniki 
enako nevarni municijski krizi, kot se je 
to zgodilo leta 1915. Problem je nastal 
zaradi tega, ker je narasla sedanja za-
padna ofenziva v največjo bitko svetov-
ne zgodovine, ki zahteva municijo v do-
slej nesluteni količini. Vzrok pomanj-
kanju je dejstvo, da je bilo zavezniško 
vojaško vodstvo prisiljeno pokopati vsa 
upanja na zlem nemške morale ali na 
prekinjenje bojev, eko bo Nemčija sama 
postala bojišče. Za britansko municijsko 
preskrbo obstoja največji problem v pre-
voznih težavah. Po poročilih iz Washing-
tona, tako pravi Bullsova vest, prouču-
jejo pristojna mesta izredne ukrepe, ki 
bi praktično preprečili ameriškim delav-
cem možnost' svobodne izbire dela. Ne 
primanjkuje le granat, temveč tudi tovor-
nih avtomobilov in avtomobilskih obro-
čev, 

Vorošilov ni več član 
obrambnega sveta 

Stockholm, 22. nov. Kot poroča Reu-
ter iz Moskve, so tamkaj objavili, da je 
bil namesto razrešenega maršala Voro-
šilova imenovan za člana »državnega 
obrambnega odbora« arraadni gcnt>ral 
Nikolaj Bulgarnin. 

Berlin, 25. nov. Na italijanskem bo-
jišču so dosegle nemške čete prvega 
dno novih težkih bojev na področju 
zapudno od Forlija nove obrambne 
uspehe. Ve« uspeh z močnimi oklepni-
škimi, pehotnimi, topniškimi in borbe-
no letalskimi silami izvedenega napa-
da je bil krajeven vdor pri Castro-
caru. Vse ostale prehodne ozemeljske 
pridobitve so morali Britanci zaradi 
nemških protinapadov zopet opustiti. 

Tudi na Balkanu so zadale nemške 
zaščilnice in posadke oporišč ob vzhod-
nem in zapadnem robu Kosovega polja 
tamkaj nadalje napadajočim Bolgarom 
in komunističnim tolpam v obrambi in 
protisunkih nove težke izgube. 

Tudi med Budimpešto in Matra go-
rovjem so sc stalno menjavali proti-
napadi z obrambo. Tukaj so nemške 
čete ponovno razbile vse probojne po-
skuse močnih boljševiških pehotnih in 
oklepniških sil. 3 posamezne vdore so 
Nemci takoj zajezili ter s tem prepre-
čili odločilno nasprotnikovo napredo-
vanje. Južno in jugozapadno od Mi-
skolca so nemške čete razbile nadalj-
nje boljševiške napade ter so z last-
nim protinapadom zavzelo nazaj ob-
vladujoče višine- Ker so madžarske 
čete razen tega nadalje zožile sovraž-
no mostišče ob Tisi pri To£ayu ter so 
se v nemškem obrambnem ognju zru-
šili ponovni sovjetski napadi ob cesti 
Užliorod-Nagykapos ter ob vzhodno 
slovaški meji iu ob prelazu Dukla, se 

boljševiki s tem tudi v torek niso nič 
bolj približali svojemu cilju. Niso 
mogli ožje obkoliti niti Budimpešte, 
niti izsiliti prodor v vzhodno Slovaško. 

Prav teko važen je bil nemški 
obrambni uspeh na severu vzhodnega 
bojišča. Tu so se tudi tretjega dne 
obrambne bitke zrušili vsi z močnimi 
silami izvedeni sovjetski napadi jugo-
vzhodno od Liepaje. Majhne nove vdo-
re so Nemci s takojšnjimi protisunki 
zajezili ter odstranili vdorna mesta iz 
prejšnjega dne. 

V južnem delu polotoka Sorvcmaa. 
kjer postajajo boji vedno lw>lj ogor-
čeni, se bitka še nadaljuje. Okrog pol-
dneva so tu Sovjeti z močno oklepni-
ško pod|>oro ponovno napadli. Edinice 
vojne mornarice so kljub slabi vidlji-
vosti obstreljevale sovražnikova zbira-
lišča ter s svojim zapornim ognjem 
razbremenile obrambni boj grenadir-
jev ter na celini se borečih mornari-
ških čet. Predvsem so preprečile poseg 
sovražnih vojnih ladij ter potopile ali 
težko poškodovale 3 sovražne ladje. 

Milan, 22. nov. Iz Vatikana javljajo, 
da bo papež še pred Božičem sklical kon-
zistorij, na katerem bo imenoval nasled-
nika umrlega kardinala državnega tajni-
ka Maglioneja. 

Stockholm. Švedska trgovinska mor-
narica je izgubila od pričetka vojne 280 
ladij z 1,011.057 tonami. 

f p v »H&t 

Nachsclntb fur die Ostfront. - Na vzhodno bojišče Uvaža jo gradivo 

Glasovi o »V 2« 
Lizbona. »Diario Popular« piše, da «e 

bavi svetovna javnost v ojačeni meri z 
nemškim tajnim orožjem »V 2«. Li6t ga 
imenuje »neslišni in zmrznjeni izstrelek«. 
Kljub velikemu molku, ki vlada o novem 
orožju v Angliji, so prispela iz nj« ven-
dar razna poročila. Število oseb, ki so 
videle pasti »V 2«, je zelo omejeno, ker 
jih jc pač malo ostalo pri življenju. Novo 
nemško orožje je odpravilo razne nepo-
polnosti »V 1«. Ker pada izstrelek sko-
raj navpično, ne pomaga sedaj prav nič 
zaščita z baloni. Tudi mu nc morejo sle-
diti lovci, ker je nemogoče, da bi leteli 
v črti, po kateri se premika izstrelek. 
Tako praktično ni na razpolago nikake 
uspešne obrambne možnosti. 

Seja italijanske vlade 
Milan, 22. nov. Po vesti iz italijanske-

ga glavnega stana se je sestala pod Du-
cejevim predsedstvom italijanska vlada. 
Duce je poročal o političnem in voja-
škem položaju, nakar je maršal Graziani 
dopolnil njegovo poročilo. Po ekspozeju 
finančnega ministra so sV posvetovali o 
proračunu za leto 1944-45. V posebni iz-
javi je izrazil ministrski svet svojo trdno 
odločenost za politiko trdnih javnih fi-
nanc in za energično obrambo kupne 
moči italijanske lire. Pozval je italijan-
ski narod, naj se bori proti vsakršnim 
špekulaciiam, da bi tako ubranil valuto 
kot temeljni simbol gospodarske kapaci-
tete in politične moči svoje dežele. Vla-
da je podkrepila svoj sklep, da bo oču-
vala delavske prihranke pred vsako ne-
varnostjo. 

Moskva podviga Italijane 
Bern, 23. nov. >Basler Nachrichten« 

piše o katastrofalnih razmerah v Ita-
liji. Iz članka je razvidno, da je v Bo-
nomijevi Italiji mnogo organizacij, za 
katerimi stoji Moskva, ki skušajo |xid-
žgati brezposelne k uporu. Te organi-
zacije predlagajo zavezniškim obla-
stem in Bonomiju celo vrsto zahtev, ki 
bodo imelo dalekosežen učinek tudi 
politične narave. 

Zastopnik teli organizacij je med 
ostalim tudi tajnik di Vittorio, ki je 
izjavil, da so v Bonomijevi Italiji mi-
lijoni brezposelnih in milijoni brez-
domcev ler da doslej ni bilo še 
storjeno, dn bi se pričeli izvrševati 
gotovi načrti za ponovno i/gradnjo. 
Komunistični list »llnitn« pa še poleg 
tega poziva, naj se Italijani ne odzo-
vejo jMizivoiu zuvezniških »delovnih 
uradov«. 

Izjava iranskega šaha 
Lizbona, 23. nov. Kakor javlja lou-

donski list »Daily Expressc, je izra/il 
iranski šah v jiosebncm intervjuju 
svojo zaskrbljenost nad obnnšanjeni 
zaveznikov. Izjavil je, da bi morale 
Anglija, Sovjetska zveza in Združene 
države brez oliotavljanja izpolniti svo-
je obljube, ki so jih dale med vojno. 
Upa, da mu liodo dali zavezniki mož-
nost, da bo lahko njegova dežela sama 
odločala o svoji usodi ter urejevala 
svojo notranjo politiko. Pričakuje tudi, 
tfn bodo Stalin, Roosevelt in Churchill 
tudi držali obljube, ki so jih dali v 
Teheranu. 

Te šahovo izjave so z ozirom na 
sovjetski pritisk glede vprašanja pe-
troleja posebnega pomena. One so iz-
raz. zaskrbljenosti in razočaranja de-
žele, ki ima boljševizma dovolj in ki 
se ne more povsem odtegniti njegovi 
oblasti. 

Teheran še vedno v krizi 
Stockholm. S podelitvijo mandata ra 

seslavo iranske vlade Mortezu Bayuttu 
vladna kriza še vedno ni končana, po-
roča Reuter iz TeheTana. Treba je poča-
kati, ali 6e bo Bayuttu posrečilo vlado 
sestaviti. Namestnik sovjetskega zuna-
njega komisarja Kavtaradze, ki je v Te-
heranu zahteval odstop Saidovc vlade, 
je še vedno v Teheranu. V britanskih 
krogih smatrajo, da bodo Sovjeti ponov-
no zahtevali pctrolejske koncesije. 

Tudi Scobie ima težave 
Stockholm. Kaže, da bo nalelela ra-

zorožitev grških komunistov, ki mora 
biti na povelje vrhovnega poveljnika v 
Grčiji generala Scobiia izvršena do 10. 
decembra, ni velik odpor. Vsekakor je 
smatral po Reutcrjcvi vesti Scobie za 
potrebno, da pozove v Atene voditelja 
pokretov TAM in ELLAS, da bi podpi-
sala izjavo o razpustu svojih organizacij. 

Roosevelt in poljsko vprašanje 
Lizbona. 23. nov. K slališču severno-

ameriške vlade do poljskega vprašanja 
pišo »Nevvs Weekt 0. novembra: Vlada 
Združenih držav ve, da je stališče Sovje-
lov trdno in neomajno. Ce tega med vo-
lilnim bojem niso mogli priznati, tako IH> 
\Vashington po ponovni izvolitvi Roose-
velta pritiskal na londonske Poljake — 
kakor je to Churchill že odkrito s'.ori| — 
da uredijo spore z lublinskimi Poljaki. 
Ce hi se Poljaki zedinili ter sprejeli sov-
jetske pogoje, potem bi obstojal dvostran-
ski dogovor, za katerega ne bi mogli 
uporabljati načelne ameriške odklonitve 
enostranskih rešitev pred mirom, 

Amsterdam, Reuter javlja iz Pariz*, 
da je umrl v starosti 81 let Josuph Cail-
loux, bivši francoski ministrski predsed-
nik. 



Anglija molči k sovjetskemu terorju 
Ženeva, 23 nov. »Če doživljamo, kako 

se kralkomalo spregleduje ogromna kri-
vica, ki so jo Sovjeti v poslednjem času 
prizadejali mnogim evropskim narodom, 
l>otem lahko z upravičenjem jioslavimo 
vprašanje, aH Anglija še 6ploh vztraja 
ua principih, za katere je baje šla v voj-
no.« To piše list »Catholic Times«. List 
piše dalje, če |e Velika Britanija v res-
nici zagovornik svobode za vse, kako 
lahko potem dopušča takšno sovjetsko 
ravnanje. To ravnanje ni namreč nič dru-
gega, kot zasužnjenje narodov. Pod krin-

ko »osvoboditev iz|x>d nemškega jarma« 
uresničuje Moskva ^voje načrte in An-
glija jih odobrava s tem, ko molči. Za-
sužnjenje in smrt so prinesli Sovjeti z 
^osvoboditvijo« tudi Baltskim narodom. 
Sovjetski uradniki so na primer zasli-
ševali Litvance. Ob koncu zasliševanja so 
jim izročili izkaznice različne barve, ki 
so odločale o njihovi bodoči usodi. Zele-
no je pomenilo prisilno delo, rdeče služ-
bo v Sovjetski zvezi, belo deportacija. 
Oni, ki niso dobili nobene izkaznice, so 
bili še istega dno ustreljeni. 

Španija in Portugalska sta proti komunizmu 
Duh španstva, ki obvladuje Iberski polotok in deželo z latinsko-
špansko kulturo, je budno na straži pred poskusi komunizma, 

da se v Španiji znova zaneti rdeča revolucija 

Nove boljševiške nade glede 

Iberskega polotoka 

Eiseithower je moral spremeniti načrte 
Ženeva, 23. lt . K vojnemu položaju 

piše vojaški sodelavec lista »Irish In-
dependent«: Eisenhotver je moral moč-
no spremeniti svoje načrte, kajti ne 
samo angleški in umeriški narod sta 
verovala v konec vojne do božiča, 
marveč so bili o tem prepričani tudi 
številni vojaški vodje. Sedaj se jasno 
vidi, da uporablja ameriško vrhovno 
poveljstvo vse razpoložljive sile, da bi 
odvzelo Nemcem možnost, nadalje iz-
boljšati svoje postojanke. 

Angloumerikanci so sc vdali svo-
jim sanjam ter so verjeli, da bo vojna 
končana do božiča, piše v uvodniku 
list »Irish Times«. Njihova vojna utru-
jenost je povsem razumljiva, tembolj 
doprimirajoče mora sedaj vplivati na 
nje dejstvo, da bo trajala vojna še 

daleč tja v leto 1945. Zavezniki so si-
cer dosegli meje Nemčije, j ih na ne-
katerih točkah celo prekoračili, toda 
niso mogli motiti zveze nemške ob-
rambe, kaj šele, du bi preprečili Nem-
cem, da bi postavili vse vojskovanje 
na novo osnovo. Če dosegajo zavezniki 
še nadaljnje uspehe, se je hitrost nji-
hovega napredovanja v glavnem 
zmanjšala. 

Poleg bojišča na zapadu in vzhodu 
na ne smemo pozabiti na bojišče v 
Italiji. Odlični uspehi feldmaršala 
Kesselringa ter izredno žilav odpor 
njegovih vojakov sta tudi tukaj pre-
prečila odločilni zavezniški uspeh. Vo-
jaki 8. britanske armade so mnenja, 
da je Kesselring največji nemški ge-
neral v tej vojni. 

Spor med brati 
Milan. Bivši ameriški poslanik v Pa-

rizu Bullitt je zapisal v nekem članku 
časopisa »Life«, da je boljševiški vodja 
Togliatti pri svojem povratku iz pregnan-
stva prinesel s seboj ljubko vsoto 25.000 
dolarjev, ki so mu jo dali kot »majhen 
predujem« za njegovo boljševiško delo v 
Bonomijevi Italiji. Italijanski radio pravi 
v komentarju k tej izjavi, da so vsi To-
gliattijevi sovražniki in prijatelji že dol-
go časa vedeli to, kar je zavezniški po-
slanik sedaj tako »tenkočutno« razkril. 
Toda Togliatti j« bil divji od jeze ter se 
jc po razžalitvi Bullitta z raznimi obdol-
žitvami obrnil na ministra Solerija s 
pronjo, naj stvar preišče. Soleri je nato 
izjavil, da ni bil po Togliattievem priho-
du v nikaki banki v Neaplju naložen ta-
ko velik znesek. Ali misli Togliatti. da 
je stvar s tem odstranjena? Menda ne 
misli, da bo postavil Bullitta na laž tfato, 
ker denar ni na regularen način v banki 
na razpolago boljševiškemu komisrr u, v 
banki, ki je vendar tipičen znak meščan-
skega kapitalizmal 

Romunija zopet na vrsti 

Ženeva, 22. nov. Po vladni preosno-
vi na Finskem, ki je znova za korak po-
spešila moskovske načrte ta boljševiza-
cijo, stopa v boljševiški politiki zopet 
Romunija močneje v ospredje. Tamkaj je 
komaj prišla pod boljševiškim pritiskom 
na vlado močno boljševiško pobarvana 
klika, ki pa je očividno že zrela za od-
stop. Moskovski napadi proti tej vladi, 
zlasti proti domnevno pomanjkljivemu iz-
polnjevanju mirovnih pogojev, sc v zad-
njih dneh vedno bolj množe. Po napovedi 
sovjetskega lista »Vojna i Rabočji Klas«, 
da bo potrpljenje sovjetskih čet kmalu 
izčrpano, prinaša sedaj »Rdeča Zvezde« 
članek, ki izraža nezadovoljstvo Moskve 
z romunskimi oblastmi. Vladi očita, da 
prevladujejo v njej protidemokratske ten-
dence. Popolnoma jasno iizraža, da simpa-
tizira Moskva s takozvano »narodno de-
mokratsko fronto«, ono organizacijo, ki 
prikriva boljševiško orientirane stranke. 
Romunska vlada ne bo ušla usodi, katero 
ji je namenila sovj. vlada, niti s tem, da 
je, kot javlja »Tass« sedaj hitro izmenjala 
vse prefekte, ki so vršili svoje posle še 
pred imenovanjem nove vlade. 

Sosnkovski resigniran 
Stockholm, 22. nov. Po Reuterjevi ve-

sti so uradno objavili, da je odpotoval 
bivši vrhovni poveljnik poljske armade 
general Sosnkovski v Kanado. General 
jc bil prva žrtev britansko-boljšcviškega 
sodelovanja v poljskem vprašanju ter ga 
je londonska begunska vlada končno 
razrešila njegovega mesta. Očividno je 
spoznal, da ne more Poljske prav nič 
več rešiti ter da jo čaka usoda popolne 
kapitulacije pred Moskvo. Pri svojem 
umiku preko morja se je Sosnkovski go-
tovo tudi spominjal usode Sikorskega 
ter zato pohitel s svojim sklepom. 

Kratka poročila 
Stockholm. »Svenska Dagbladet« po-

roča iz Pariza, da je umrl v starosti 85 
let francoski diplomat in pisatelj Mauri-
ce Palcologue. Pokojnik je bil • prvi 
svetovni vojni francoski poslanik v Pe-
trogradu, kasneje pe generalni tajnik 
francoskega zunanjega ministrstva. Bil je 
član francoske akademije. 

Stockholm. Član londonskega grškega 
poslaništva Aleksander Palli« je izjavil 
nedavno znova na tiskovni konferenci, 
da bo zahtevala Grčija revizijo svojih se-
vernih meja, da bi tako dobila varnost-
ni pas proti Bolgariji. Grčija bo vztrajala 
vsaj na posesti planinskega trikota v s 
vernem Epiru v izmeri 9000 kvadratr 
kilometrov. Pallis je nato izrekel močne 
obtožbe proti italijanskim okupacijskim 
četam. 

Milan. Po poročilu agencije Reuler 
je izbruhnil v glavnem rimskem za-
poru »Regina Coeli« v noči na pone-
deljek upor. Kaznjenci so skušali za-
žgati zgradbo. Ze v septembru je pri-
šlo v tem zaporu d° nemirov. 

Bern. Po poročilu agencije Exchange 
iz Pariza bo odpotoval de Gaulle v četr-
tek v Moskvo. Očitno želi Kremelj dati 
svojemu državnemu upravitelju v Fran-
ciji nova navodila. 

Stockholm. »Nikjer ni znakov sla-
bosti pri nemških četah,« piše london-
ski list »Times« k bojem na zapadli. 
»Kjer se morajo umakniti, storijo to 
v popolnem redu.« 

Amsterdam. Kakor javlja agencija 
Reuter, so Nemci v poslednjih 24 urah 
obstreljevali z dalekometnimi izstrelki juž-
no Anglijo. Javljajo o škodi in izgubah. 

»Goriški list« prinaša pod naslovom 
»Hispanidad« 15. nov. zanimiva razmišlja-
nja o Španiji in kulturno sorodnih drža-
vah ter o njihovem odnosu do komunizma. 

»Hilaire Belloc pripoveduje v 6voji 
znani knjigi o sodobni Angliji, da je 
Angležu popolnoma tuje staro rimsko poj-
movanje vlade, da je treba namreč obli-
kovati. in preenovati duha podložnih. Za 
Angleža 60 kolonialne osvojitve samo 
eden izmed velikih gospodarsko-zemlje-
pisnih pojmov brez kake kulturne pri-
mesi. Trgovski duh, ki vodi Angleža pri 
njegovem osvojevalnem delu sicer po-
skrbi za nekako takozvano trgovsko do-
gnano upravo v kolonijah ter tako prinaša 
v tuje dežele nehote angleški značaj in 
angleški milje. Toda kolonialna politika 
vzeta kot kulturno poslanstvo je za angle-
ško mišljenje nepojmljiva. Knjiga pisem 
z Madagaskarja in Indokine, ki jih je iz-
dal francoski kolonialni osvajalec maršal 
Lyautey, v kateri piše o kolonialni po-
litiki, ki jo razume kot kulturno pomoč 
bogatega francoskega naroda nizko sto-
ječim domorodcem, bi bila za angleiki 
knjižni trg čisto izključena. Dejansko eo 
Francozi uspeli globoko prekvssiil svoje 
kolonijalce s francosko kultu-o Zlasti se 
to vidi pri mobainedancih in prebivalcih 
Indokine. 

Se bolj naprej v tem smislu pa so šli 
Spanci. Jezik, družbeni načini in celo ku-
hinja Iberskega polotoka je prodrla v v6e 
globine in širine nekdanjega španskega 
kolonijalnega gospodstva. Ta his-panizem, 
španstvo ali hispanidad, kakor ga ime-
nujejo Španci, tvori trajno miselnost po-
lovice kontinenta. 

Že Lenin je izbral za žarišče komu-

nistične revolucije poleg Rusije tudi 

Španijo 

S tem dejstvom so računali mnogi. V 
luči tega dejstva dobi Španija poseben 
pomen: ni več drugorazredna ali tretje-
razredna država s propadlo staro 6lavo, 
ampak je kulturna matica za velike de-
žele, možno izhodišče za obširna področja. 
S tem dejstvom je računal Lenin, ki je 
rabil za začetek boljševiške revolucije 
državo, ki sicer ne stoji v ospredju sve-
tovnega dogajanja, ki pa ima možnosti, 
da se nekoč dvigne in postane soodlofu-
joča sila na zemlji. Zato je izbral Španijo 
in Rusijo. Načrt za revolucijo v Španiji 
je že Leninov. Ustanovitev ibereke sovjet-
ske republike, ki bi obsegala poleg Špa-
nije tudi Portugalsko, bi močno odmevala 
v na pol koloniijalni in deloma še primi-
tivni Južni Ameriki, ki bi bila prav za-
radi tega in pa zaradi svoje duhovne po-
vezanosti Španije zelo sprejemljiva za 
revolucionarne boljševiške poizkuse. Vrh 
tega pa bi bila morebitna sovjetska zma-
ga v Južni Ameriki neprecenljivega go-
spodarskega pomena, saj je kakor Rusija 
neizčrpna zakladnica naravnih bogastev. 

Dejansko se Kominterna n.i nikdar 
prenehala zanimati za Španijo in Južno 
Ameriko, nasprotno, posvečala ji je vso 
pozornost, in to v veliko večji meri kot 
drugim državam. Dokler je v Španiji vla-
dala monarhija, je Kominterna pomagala 
vsem" njenim nasprotnikom, da bi jo 
zrušili. Leta 1925. je dala Kominterna 
bogato pomoč upornim Marokancem. Ko 
je končno 14. aprila 1931 propadla špan-
ska monarhija, v Španiji ni več nehala 
leči kri. Septembra 1934. se je začel zna-
ni upor v Asturiji. Leta 1935. je izbruh-
nila krvava revolucija v Braziliji, v me-
stih Natal, Macahyba, Olimda in Rio de 
Janeiro. Leta 1930. je v juliju izbruhnila 
slrašna državljanska vojna, ki je trajala 
pol tretje leto. 

Zaikaj je Kominterna pustila, da ji je 
Španija ušla iz rok, ni pojasnjeno. Gotovo 
ni bil to izraz njene nemoči. V slutnji 
bližnjega evropskega spopada 6e je rajši 
potuhnila in žrtvovala tedanji uspeh za 
bodoče veliko širše možnosti. Boljševiški 
poizkus, ki bi se odigraval tako rekoč 
pred nosom zahodnih velesil, bi utegnil 
preveč opozoriti zahodno Evropo na bli-
žajočo se nevarnost in bi jo morda prisi-
lil k večji resnosti in povezanosti. Moskva 
pa je rabila spopada, kajti za svelovuo 
revolucijo je bila lo oonditio sine qua non. 
Sedaj pa, ko so se ji odprle nove mož-
nosti, je znova privlekla na dan star načrt. 
Nova revolucija pa bi bila tisočkrat, slraš-
nejša od prejšnjih. Ze lela 1943, decem-
bra meseca, so bili španski boljševiški 
eniigrantje, ki so vedrili v Ameriki in 
Mehiki, pripravljeni na novo revolucijo. 
Eden izmed njihovih voditeljev je, kakor 
je poročal lizbon.ski list »A Voz«, izjavil, 
da v prihodnji revoluciji ne bodo boljše-
viki pustili živega niti enega duhovnika 
in niti enega meščana. 

Pri teh novih nakanah je Kominterna 
našla Španijo povezano s Portugalsko, ia 
fkupnost je dobila jasnega izraza ie v 
španski revoluciji, ko je izmed vseh tujih 
prostovoljcev prišlo pomagat Spancem 
največ Portugalcev in je Portugalska dala 
Španiji veo jiolitično in gospodarsko po-
moč. Ta okolno6t ni bila sicer opažena v 
svetu, toda zalo ni nič izgubila na po-
menu. Toda ne samo Portugalska, ludi 
Južna Amerika jc izrazila solidarnost s 
svojo nekdanjo matično deželo. Da je Ar-
gentina hodila svoja pota in da se je 
»panski vpliv nanjo večal od dne do dne, 
,;c bilo že delj časa znano. Tudi brazilski 
predsednik Vargas, ki goji tesne stike s 

Podpeč, 24. novembra. 
Po badoglijevski izdaji Italije, ie bi-

lo tudi pri nas bolj hudo, kakor aobro. 
.-Najhuje je pa bilo, ko so v noči na 22. 
septembra lansko leto odpeljali iz vasi 
tako rekoč vse moške in jih prisilno 
mobilizirali v tako imenovano Levstikovo 
brigado, ki je takrat stolovala v gradu 
Lesičje pri Škofljici. Čez štirideset jih je 
bilo. Da je v začetku še nekaka šlo, so 
lozneje pripovedovali ubežniki. Razum-
jivo! Takrat je bilo še tako rekoč vse-
ga dovolj, saj so ostala polna italijanska 
skladišča in pa, kar je bilo še važnejše, 
e bilo to, da takrat komunisti še niso 
prišli s svojo pravo barvo na dan. Ven-
dar so prekmalu spoznali, kaj prav za 
prav pomeni ta osvoboditev ter kakšna 
je, in drug za drugim so vsi pobegnili 
domov, razen nekaj najboljših mož in 
fantov, ki so padli v bojih. 

Med padlimi je bil tudi Lipovec 
Andrej — Kumšev. Kdor ga je poznal, 
ali more povedati, zakaj je moral pasti 

Is Trsta 
Zatemnitev v Trstu je od 17.15 zvečej 

do 6.5 zjutraj. 
Na cesti ustreljen. 20. novembra kmalu 

po devetih zvečer so meščani v ulici Ce-
reria zaslišali strele, hitre korake in sto-
kanje. Nekaj pametnih mož se je opogu-
milo in šlo pogledat, kaj se je zgodilo na 
cesti. V bližini hiše št. 10 je ležal na tla-
ku moški, ki ni kazal več znakov živ-
ljenja, Bil je to 52 letni trgovec Avrelij 
Prelesnik, lastnik trgovine z živili in vi-
nom. Zdravnik, ki je brž prišel na mesto, 
je ugotovil, da je ustreljeni dobil strel v 
srce. 

Nevarnost odprtega ognja v spalni-
cah, Spet je neprevidnost bila kriva, da 
bi skoraj umrla dva zakonca, ki sta v 
spalnici zažgala oglje, da bi segrela pro-
stor, nista pa pogasila ognja. Začel se je 
širiti plin po sobi in sreča v nesreči je 
bila, da še nista tako trdno zaspala in 
sta mogla poklicati na pomoč. Kljub te-
mu, da sta c>6tala pri življenju, bo trajalo 
dokaj časa preden si bosta mogla opo-
moči od zastrupljenja, 

Z balkona je padel. 20 letni študent 
se je preveč nagnil čez balkon in je iz-
gubil ravnotežje ter padel na tlak na ce-
sti. Pri padcu mu je počila lobanja iin je 
poleg tega dobil še drugo težjo poškod-
bo. Takoj so ga prepeljali v bolnišnico, 
kjer pa zelo dvomijo, da bi mogel ostati 
pri življenju. 

Umrli so: Justina Kastelanovič, 
vdova Baldešič, stara 79 let; Podbe-
ščik Marij, star 3 leta; Antonija Kon-
eina, stara 77 let; Zupan Franc, star 
78 let; Marija Ražen, vdova Škerjanc, 
stara 83 let; Obrega Emil, star 66 let;' 
Uršula Devetar, vdova Bitežnik, stara 
85 let; Katarina Zavadlal, vdova Pa-
hor stara 70 let; Lah Marija, vdova 
Filinič, stara 78 let; Leve Just, star 
6! let; Lazar Jožefina por. Potočnjak, 
stara 34 let; Gerzelj Aleksandra, stara 
1 mesec; Krein Marija por. Terpan, 
stara 87 let; Aufusta Logar, stara 75 
let; Pobega Lucija, stara 3 leta; Jožef 
Roje, star 80 let; Šturm Jožef, star 81 

. let; Lagoj Lucija por. Pelan, stara 71 
j let; Kocijančič Ivana, vdova Benca, 

stara 90 let; Vouk Jurij, star 1 leto. 
— Naj sveti mrtvim rojakom večna 
luč, njih dragim naše iskreno sožalje! 

Nesreče. Šestletno Anito Tirel z 
ulice sv. Mavricija štev. 9 je zadel v 
čelo kamen, ki ga je vrgel nek deček 
ter jo ranil tako, da bo ozdravela šele 

§o enem tednu. — Sedemletni Silvan 
urlan iz Vodnjakove ulice št. 2 se je 

igral s svojim prijateljem. Med igra-
njem ga je ta po nesreči precej krep-
ko prasnil s 1-Madivom po glavi. Fan-
tek je moral za teden dni v bolnišni-
co. — Roman Sterle je v okolici mesta 
gasil neko barako, ki se je iz doslej 
neznanega vzroka vžgala in se pri tem 
človekoljubnem delu opekel po rokah 
in po obrazu. K sreči so opekline le 
prve stopnje in bo ozdravel v dveh 
tednih. — Pred nekaj dnevi se je ja-
vila v bolnišnici Adelins P. iz Sv. Ju-
koba. Imela je več poškodb na licih in 
nosu. Izpovedala je, da je v mraku 
srečala pa Kardueijevi ccsti nekega 
neznanca, ki jo je najprej grdo 
r> • -rjal, nato pa oklofutal ter izginil 

•či. 

Iz Gorice 
Slanino ln klobase so ukradli. Iz kleti 

nekega ja so odoesli tatovi sla-
nine,"salame in klobas v vrednosti 8000 
lir. Tatvina jim je kaj lahko uspela, saj 
klet niti zaprta ni bila. 

Drag povratek. Štirje delavci, ki 60 
se vračali z dela, so spotoma stopili v 
gostilno »Majnica«. Kolesa so postavili 
na gostilniško dvorišče. Niso se dolgo za-
držali, pa so vendar morali doživeti ra-
zočaranje, ko so spet hoteli zasesti svoje 
železne konjičke. Koles namreč na dvo-
rišču ni bilo več. 

Težja poikodba pri delu, 62 letni go-
stilničar iz Budal je pri delu padel s se-
nika 10 si zlomil tilnik. Prepeljali so ga 
takoj v bolnišnico, kjer pa bo najbrže 
izdihnil, ker je njegovo stanj«) brezupno. 

Š P O R T 
Celovec : Ljubljana 

So dva dneva nas ločita od velikega le-

tošnjega nogometnega Športnega dogodka: 

prve medmestne nogometne tekme Ljublja-

na : Celoveo. Upravičeno lahko trdimo, da 

bo prav ta tekma viSek letošnjih nogomet-

nih tekem, čeprav smo imeli letoSnje leto 

priliko videti že nekaj nogometnih borb 

na zelenem travniku med koroškimi in l jub 

l janskimi nogomotaSI, ki so s« končalo bolj 

ali manj srečno za naSe fante. Čeprav bo 

nedeljska medmestna nogometna tekma žo 

tretja težka preskuSnja za koroSke nogo-

metaše na l jubl janskih tleh, vendar ni brez 

vsega mika za l jubitelje nogometne igro. 

Zakaj nel 

GoBtjo iz Celovca bodo postavili v ne-

deljo na igrišče vse svoje najboljše moči 

tudi tisto nekatere odlične svoje igralce, 

katerih doslej še nismo videli na l jubl jan 

skih tleh. Tako bomo imeli v nedeljo pri-

ložnost občudovati odlično igro celovškega 

desnega krila, nevarnega Romea, dalje ne-

varnega ln prodornega srednjega napadalca 

GajSka, nekdanjega člana ISSK Maribora, 

ln Se druge. 

Nedeljskn tekma bo važna, saj se bodo 

merili najboljši L jubl jančani z najboljšimi 

Celovčani. Nedeljsko srečanje bo prvi ko 

rak k bodočim medmestnim tekmam med 

Celovoem in LJubljano. Nedeljska tekma bo 

prvi korak v tej smeri. Razen domačih 

prvenstvenih, turnirskih in drugih prl ja 

teljskih tekem, naj bodo prav medmeetn 

tekme tiste, ki naj bodo med najzanlmivej 

Slml srečanji v nogometni sezoni. 

Športno občinstvo. Športna Ljubl jana pn 

nBj v nedeljo pokaže v polni meri svojo 

Športno zroloBt, svojo Športno zavest. Ljub 

Ijančani na j v čim večjem Številu prihite 

na lgrlSče SK Ljubljane, da tam v lepi in 

borbeni tekmi podpro svoje ljubljence z ze. 

lenih IgrlSč. Navi janja pa na j bo vedno do 

»lojno, Športno. 

V nedeljo torej vsa Športna LJubljana 

na IgrlSčo naScga nogometnega prvak« 

Prcdprnilaja vstopnic Je v trgovini Evercst 

v Prešernovi nllel. Obftlnstvo naj pohiti, 

pmelino z nakupom trlbunsklh vstopnic, ker 

Je Število teh omejeno. Začetek nedeljsko 

tekme IM ob 14.3« ob vsakem vremena! 

portugalskim premierjem Salazarjem, 
ukrenil celo vrsto stvari, ki niso bile „ 
simpatijo sprejete v Združenih državah. 

Hispanidad, špansko kulturno gibanje, 
zid proti komunizmu 

In prav pri tem so se pojtazali sadovi 
Francovega kulturnega gibanja »Hispa-
nidad«, ki stremi za tem, da kulturno po. 
veže vse dežele španskega jezika in špan. 
ske miselnosti ter tako s kulturnimi zve. 
zami postavi temelje za politično solidar-
nost. Španija je namreč že v prejšnjih 
stoletjih doprinesla k razvoju ainerikan-
ske kulture. In velik dol tistega, kar ob-
čudujemo in ne pomilujemo v ame-n.ka-
nizmu, je španskega izvora. Tako imeno-
vano »amerikansko javno pravo« temelji 
pa pravnih spisih španskih mislecev Vi-
torie in Suareza. Španski kontnibut h kul-
turni in politični izgradbi Amerike, je 
pojasnilo ogromno delo salamanškega za-
voda »Centro per los csludios aitnarica-
nistas«, ki ga je ustanovil Franco in ga 
vodi znani mednarodni pravnik in politik 
Barcia Trelles. 

Enota špansko in portugalsko govore-
čih dežel postaja počasi politična realnost. 
Kakor je Kominterna hotela izrabiti la 
ogromni, politično in gospodarsko primer-
ni prostor, tako 6ta tudi nacionalna in 
krščanska Španija ter Portugalska zasta-
vili svoj vpliv in svoje delo, da v tem 
prostoru zmaga kr?č • ka narodna misel, 

Ko gre razvoj ti,<«>ve v vedno večjo 
prostore, ko se namesto starih nacional-
nih držav oblikujejo bloki, ki nosijo i< 
znake nekake suverenosti, je treba po 
zdraviti tvorbo te nove duhovne enoto 
ki se jutrišnjega dne lahko spremeni 
politično, zlasti keT upamo, da bo v bliž 
njem spopadu in uporu krščanskega svo 
ta proti boljševiški tiraniji ta prostor 
igral veliko vlogo. 

Zalo ga Kominterna s pomočjo tistih 
politikov, ki jim je lastna gospodarska 
korist več kakor red in mir v svetu, sku-
ša razbiti. Zato je v oktobru Vatikan tako 
energično interveniral pri velesilah, da 
se duhovna enotnost in politična solidar-
nost Južne Amerike ne razbije!« 

Tiha obletnica posadke v Podpeči 
plenili so jim dva minometa in nekaj 
strojnic, nato pa so s tem orožjem po-
gumno kljubovali celi »Ljubljanski bri-
gadi« in jo pognali v beg. 

Zdaj je poteklo že leto, odkar posad-
ka trdno brani kraj v zavesti, da varuje 
ne le svoje imetje, marveč še večje do-
brine — narodnost in vero, 

Težak poraz »Cankarjeve; 
V prvi polovici novembra se je na 

področju Toplic, Podturna, Podhoste in 
Stare Žage potikala Cankarjeva brigada 
in VDV (vojska za državno vamost). — 
Tolpe so bile zelo dobro oborožene, sai 
je znano, da je VDV elitni oddelek med 
komunisti. Nad Toplicami so si rdeči ce-
lo zgradili močne bunkerje. 

Ne bunkerji in ne oborožitev niso za-
dostovali za obrambo pred pregonom, ki 
so ga začeli proti tolpam domobranci 

tako priden in pošten mož ter pustiti I skupaj z nemško vojsko. Zasledovanje 
ženo in majhne otroke? In Petelin in 
drugi. . . Ne, ne, ne more drugače od-
govoriti, kakor da je padel za tisto na-
mišljeno svobodo, v katero še danes ne-
kaj zaslepljencev tu v Podpeči, Jezeru, 
Kamniku in Preserju veruje. 

Po pobegu domačinov iz »raja«, je po-
stal zanje položaj nevzdržen, kajti vas 
je bila še vedno na ogroženem ozemlju. 
Skrivali so se, kakor so vedeli in znali, 
ker so se bali maščevanja domačih te-
rencev, ki so ga res izvajali z ropanjem 
pri svojcih. Ker pa se jim je tega zdelo 
le dovolj, se je opogumila peščica odloč-
nih mož in fantov, zagrabila za prvo 
skromno orožje in se postavila krepko 
v bran. 

Težak je bil začetek zanje. Orožja 
malo in še grdi pogledi od strani nekate-
rih ljudi, vse to je fantom boli pogum je-
malo, kakor pa dajalo. Vendar so pri-
spevale nekaj sosednje posadke: Pleši-
vica,- Log in Borovnica ter Vrhnika, za 
kar gre zahvala, ne samo za materialno 
pomoč, temveč tudi za vzpodbujajoče 
besede gg. stotnikoma Pavlovčiču in 
Kolmanu ter gg. poročn. Šušteršiču in 
dr. Pezdirju. Za prvi temelj so jim da-
nes, 24, novembra, ob obletnici fantje 
hvaležni. 

Posadka izpočetka ni imela dovolj 
orožja. Fantje pa so si znali pomagati — 
orožje so dobili v' bojih s komunisti. Za-

tolp je poteklo za domobrance zelo uspeš-
no v času od 6. do 11. novembra. V teh 
dneh si je sledilo zaporedoma več spo-
padov a- komunisti. V prvih borbah na 
Riglu in Podturnu jo bila uničena komu-
nistična ''o oddajna postaja in hil je 
razbit ijevni rajonski odbor. V bo-
jih je | ,.i..j pet komunistov in ena ko-
munistka, neki komunist pa se je prija-
vil k domobrancem. 9. in 10. novembra 
so se v bojih v Toplicah in okolici po-
novno razvile hude borbe, v katerih eo 
imeli komunisti težke izgube. Vsega sku-
paj so imeli komunisti okoli sto mrtvih 
m ranjenih, domobranci pa so imeli lc 
dva lažje ranjena. Spel se je pokazalo, 
da tudi elitni komunistični odredi niti 
od daleč niso kos domobranski vojski. 

G O S P O D A R S T V O 
Črna borza v Rimu. Iz Rima jav-

ljajo, da je v Italiji, zasedeni po za-
veznikih, dosegla črna borza deviz, 
zlata in plemenitih kamnov takšen ob-
seg. da so razmere strašne. Mladina 
sledi zavezniškim vojakom, ponujajoč 
j im dragocenosti. Cene na črni borzi 
so izredno visoke. Gram zlata stane 
100 lir, I funt šterling, zlati, 5500 lir, 
1 papirnati funt šterling pa 627 lir. 

Brezposelnost v Italiji. Kakor jav-
lja dnevnik »Ya« iz Rima, znaša brez-
poselnost gradbenega delavstva v Ri-
mu 60—70 odstotkov vsega delavstva 
ter je za 20 odstotkov nad brezposel-
nostjo vsega ostalega delavstva. Mero-
rlajno za brezposelnost ni le pomanj-
kanje gradiva, temveč tudi pomanjka-
nje finančnih sredstev in želja Anglo-
amerikancev. ki žele, da se porušena 
mesta ne sezidajo, temveč, ker žele, da 
bi oni po vojni prevzeli gradnjo po-
rušenih cest, mest in mostov. 

Brezposelnost v Franciji. Poročilo 
de gaullističnega ministra za delo. ki 
pravi, da je v Franciji 600.000 brezpo-
selnih, je izzvalo v Parizu salve sme-
ha. Nevednost ministra pa je opravič-
ljiva, tako pravijo v šaljivem tonu, 
ker gospod minister nima zveze s šte-
vilnimi deportementi ter nima na raz-
polago za to trditev potrebnih podat-
kov. 

S Primorskega 
V nedeljo, 12. novembra je prišlo > 

Gorico šest družin, katerih člani šte 
jejo skupno 23 oseb, iz Črnega vrha 
3. novembra so prišli v njihove do 
move tolovaji in so jih odvedli ot 
doma preko Zadloga, Male gore, Otli 
ec in Predme je pod Čaven. Ubog 
kmetje so bili prepričani, da j ih to 
lovaji vodijo v smrt. Med temi je tud 
enajst otrok in eno petmesečno dete 
Ker so prav takrat nemški vojaki pri 
šli s Trnovega, so se tolovaji ustrašil 
in pobegnili, izgnance pa poslali v Aj 
dovjčino. Tam so izvedeli, da so jin 
tolovaji popolnoma izropali domove 
odpeljali ves živež in živino v Belr 
in Zadlog. Temu so seveda krivi dn 
mači terenci, ki so najhujša šiba Vsa 
ke vasi. 

• 

V Tolminu so pokopali domobranet 
Andreja Perdiha iz Zatolminia, ki sr 
ga hašli l judje v Gračicah utopljene 
ga in brez obleke. Pogreba so se ude 
ležili številni domobranci s svojim 
poveljniki. Na grobu sta se poslovil? 
od junaka poveljnik domobranske po-
sadke v Kobaridu poročnik Mehle ir 
župnik Komac. V enem tednu je take 
tolminsko pokopališče sprejelo kar -
junaka v svojo blagoslovljeno zemlje 
Tolminci vedo, da žrtve njihovih jn 
nakov niso zaman, kajti rodijo in 5] 
bodo rodili obilne sadove. Mladi borci 
ki padajo za svojo slovensko domači 
jo, umirajo v zavesti, da je njihovi 
žrtev svetu, saj padajo zn dom ii 
narod. 

V Brdih zastopajo slovensko »n* 
rodno osvobodilno vojsko« Furlani i 
ravnine. Ali so res kaj »narodni 
Brdci vedo. vidijo in občutijo a 
lastni koži, da so jih že marsičes 
»osvobodili« in morajo dajati hujš 
desetino kot v tlačanskih časih ba 
ronom in grofom. 



Trnovska in krakovska slava - kislo zelje 
Kislo zelje je zadnji čas na trgu kaj 

poredkoma naprodaj. Po špecerijskih 
trgovinah in nekaterih mlekarnah ga 
človek seiii in tam lahko kupi. Navadno 
je to zelje kvalitativno nekoliko slabše, 
ker je na vso naglico skisano in ni 
bilo prepuščeno daljšemu kisanjn. Ze-
Ijarji imajo tudi težave zaradi nabave 
soli- Prav umestno je bilo, da je Pre-
vod določil primerno količino soli onim, 
ki so sami pridelali zelinate glave in 
hočejo napraviti zelje. Zeljnate glave 
so bile v glavnem še pred prvim sne-
gom spravljene z zelnikov. Sedaj jih 
kmetje lepo trebijo, snažijo in pri-
pravljajo za ribanje. Mnogi Ljubljan-
čani so nakupili večjo množino zelja, 
tla bi ga sami zribali in skisali. Druga 
leta je bila prav ob tem času nekam 
živahna sezona za ribanje in kisa:v" 
zelja. Na kmetih je bila svojčas poseb-
na slovesnost, takorekof praznik, ko je 
začel gospodar pripravljati zelje za ri-

bežen. Celo dandanes gospodinje po-
nekod pred ribanjem poškrope glave 
z, blagoslovljeno vodo. 

Daleč naokrog je šel sloves trnov-
skega in krakovskega zelja. V Trno-
vem iu Krakovem so še doma pravi 
strokovnjaki v pripravi res okusnega 
:>i dobrega zelja. Pred prvo svetovno 
vojno je bil zelo razvit izvoz trnovske-
ga in krakovskega zelja v Egipt čez 
Prst. V Trstu samem so zelo cenili ljub-
ljansko kislo zelje. Temu zelju pa_ je 
nekaj let pred prvo svetovno vojno 
delal hudo konkurenco češki izdelek 
kislega zelja, ki je ml bolje pakiran, 
tcdr. po kakovosti ni dosegal ljubljan-
skega. 

Tistim, ki kislega zelja ne cenijo 
prav posebno, povemo na uho še to, 
da je zelo zdravo in da tudi njegov 
delež na vitaminih ni neznaten. Poseb-
no zdrava in tudi zdravilna pijača pa 
j e tako zaničevana — zelnical 

Dogodki in novl.j današnjega dne 
NOVI GROBOVI 

+ Dr. Otmar Krajec. 23- novembra 
je umrl mestni fizik v pokoju g. dr. 
Otmar Krajec. Blagega rajnega bodo 
pokopali v soboto ob 8 iz kapele sv. Jo-
žefa na Žalah. 

• f Anton Omahen. V 86. letu staro-
sti je umrl na svojem domu v Podbor-
štu pri Št. Vidu na Dolenjskem po-
sestnik g- Anton Omahen. 

+ Vladimir Miselj. 30. oktobra je 
umrl v Ženevi g. Vladimir Miselj. Sve-
ta maša zadušnica bo v Dol. Logatcu. 

Naj rajni počivajo v miru, njihovim 
dragim naše sožalje! 

OSEBNE NOVICE 
Promocija. Dne 3. novembra je na 

univerzi v Padovi promoviral za dok-
torja vsega zdravilstva g. Žitko Alek-
sander iz klatenje vasi pri Postojni. — 
iskreno čestitamo! 

Na ljubljanski univerzi )e bil v sredo, 
22. t. m., promoviran za doktoria teh-
niških ved g. univ. asistent ing. Branimir 
Znideršlč. Iskreno čestitamo! 

ZGODOVINSKI PABERKI 
23. listopada 

973 leta je rim.-nemški cesar Oton U. 
podelil troisinški cerkvi obširno posest v 
Kranjski krajini. Obsegala je Sorško po-
lje, okolico Loke, Selško dolino in večji 
de Poljanske. Med tem ko je vladar ka-
zal toliko naklonjenosti freisinskemu ško-
fu in njegovemu svetnemu gospodarju 
bavarskemu vojvodi, sta ta dva plctla za-
roto proti kroui. Bavarski vojvoda Hen-
rik je skušal na ogromnem prostoru. 

ur se je širil od čeških meja do Verone 
in od Lecha pa tja na Ogrsko, dobiti čim 
večjo moč. in veljavo. Cesar je za načrte 
pravočasno zvedel ln vojvodo ter njego-
vega pomočnika freisinškega Škota po-
slal v pregnanstvo. Da bi podobne po-
skuse v hodoče preprečil, je odcepil od 
Bavarske Koroško in Jo povzdignil v Voj-
vodino (776. t.). Darovnico cesarja Oto-
na II. je uvrstiti med neštete druge iz 
dobe po zmagi nad Madžari na Leskem 
polju 955. leta, z njo je bil ustvarjen te-
melj loškemu gospodstvu freisinSkih ško-
fov, ki se je ohranilo do začetka 19 sto-
letja. V zvezo s to posestjo spravljamo 
tudi postanek brižinskih spomenikov. 

1747 leta so je rodil v Trstu baron 
Ziea Zois. Po očetu je bil laškega, po 
maleri pa slovenskega rodu. Izobrazil se 
je na akademiji v Reggiu. Po poklicu se 
je bolj nagibal v naravoslovje, iz zani-
manja pa je gojil humanistične vede. 
Zbral je veliko knjižnico, v kateri je 
imel vsa važnejša slovstvena dela naše 
reformacije ln protireformacije. Bil je 
mecen miade slovenske kulture. Nemški 
filozof Herder ga je navdušil za narodno 
pesem in narodni jezik. Pod njegovim in 
pod vplivom francoskih prosvetljencev si 
je postavil za življenjsko nalogo dvigniti 
izobrazbo slovenskega naroda. Njegova 
zasluga je, da sta Japelj in Kumerdej 
reformirala slovenski knjižni jezik; on je 
iz nemškega pesnika T. Linharta napra-
vil slovenskega dramatika in zgodovinar-
ja. Zois je spoznal Vodnikov talent, ga 
navezal nase in ga pravilno vzgojil. Bil 
je iniciativna narava, njegove pobude pa 
je izvrševal krog slovenskih izobražen-
cev okoli njega. Veličina njegovega dela 
je v tem, da je z višine svojega obsež-
nega znanja našel pot do preprostih po-
treb malega slovenskega naroda. 

24. listopada 
1002. le'a je cesar Henrik I I . daroval 

freisinskemu škofu Gotšalku in po nje-

govi smrti škofiji vas Stražišče in j>otr-
dil stare darovnice, ki so obsegale frei-
sinško posest med rekami Savo, Soro in 
Lipnico na Kranjskem. Po srednjeveškem 
fevdalnem pravu, je vladar cela ozemlja 
z vsem prebivalstvom dajal v fevd, to je 
v nekako upravo svojim zvestim, pa jih 
zopet odvzel, če nut ti niso bili pokorni. 
Pri nas se jo to dogajalo zlasti v dobi 
po odstranitvi madžarske nevarnosti, ko 
so številne nemške plemiške rodbine do-
bivale obširno zemljiško posest in jo, če 
jo bila redko naseljena, kolonizirali s 
svojimi rojaki, ki pa so se tekom stole-
tij zgubili med Slovenci. Pomembnejši 
nemški otok je do 1. 1011 ostal edino na 
Kočevskem. 

1202. leta so osvojili križarji za Bene-
čane mesto Zadcr v Dalmaciji. Poleti le-
ta 1202. se je zbrala v Benetkah pre-
cejšnja križarska vojska, ki je hotela 
preko morja v Sveto deželo boril se s 
sovražniki križa. Toda udeleženci niso 
mogli plačati visoke prevoznine, ki so jo 
Benečani zahtevali, zato jih je dož Hen-
rik Vandolo deloma prisilil, deloma pre-
govoril, da so mu šli j>omngat osvojiti 
mesto Zader, ki se je dotlej uspešno upi-
ralo nasilju »gospodarice Jadrana«. Ko 
so to delo opravili, jih je beneško bro-
dovje prepeljalo do Carigrada, ki so se 
ga križarji po kratki borbi polastili in 
osnovali Latinsko cesarstvo. Benečani so 
se tako s pomočjo križarjev polastili vse 
trgovine, ki je bila preje osredotočena 
v Bizancu in si vzeli tudi več oporišč na 
nekdanjih bizantinskih tleh. Latinsko ce-
sarstvo je bilo le senca nekdanje moči 
Bizanca, po nekaj desetletjih obstanka je 
1260. leta propadlo. Vse te medsebojne 
borbe so razrahljale nekdanjo moč go-
spodarjev ob Bosporu in omogočile tur-
ško napredovanje ne 6amo v Malo Azijo, 
ampak tudi na Balkan. 

Dobro srce je več kot lep 
obraz« (Kitajski pregovor.) 

Koledart 

Petek, U. listopada: Jatiet od Križa, 

spoznavaleo ln ustanovitelj reda: Hrl-

zogon, mučenee; Flora, devica ln muč. 

Sobota, 25. listopada: Katarina Aleks., 

devica in muftenica; Merkur, mučenoo: 

Erazem, mučoneo. 

Dramsko gledališče: 
Zaprto. 

Operno sledallšče: 
Zaprto, 

Kino Matica: 
•Immensee« ob U ln 18. 

Kino Union t 
»Dvollvka« ob 16 ln 18. 

Kino Sloga: 
»ČTnI talar« ob 16 ln 18. 

Lekarniška služba: 
N o t n o * I n i b o I m a j o l e k a r n e : 

mr. Bakarčl«, 8v. Jakoba trg 9; mr, 

Kamor, Miklošičeva cesta 20, ln mr. 

Murmayer, Sv. Petra cesta 78. 

CERKVENI VESTNIK 

Red službo božje 
v cerkvi sv. Družine v Mostab 

Ob 5.30 sv. maša s sv. obhajilom. 
Takoj nato ob 6 oznanilo, berilo, evan-
gelij in pridiga. Zatem ob 6 30 sv. ma-
ša s sv. obhajilom. Ob 7 farna sv. mn^a 
po načinu dosedanje devete sv. mašo. 
Ob 8 mladinska sv. maša s sv. obha-
jilom, po končani sv. maši pridijra. 

Ostanite vsi pri pridigi, kakor ste 
ostali doslej, ko smo imeli že delno tn 
način vpeljan. Ker bo mladinska sve-
ta maša za dijaško in ljudskošolsko 
mladino skupna, bo brez dvoma velik 
naval. Zato se odrasli udeležujte prvih 
treh sv. maš, kakor ste doslej storili. 
Lepo prosimo. 

* 
Popoldanska božja služba bo ob 16. * 

Litanije precT nedeljami in prazniki 
kakor tudi vse druge večerne [Kibož-
nosti bodo ob 18-

• 

Uradne ure v župnijski pisarni bo-
do od 8—10. 

Ves ta red velja začenši s soboto, 
25. novembra 1944, do preklica. 

IZŠLA JE 

G E O M E T R I J A 
, za 1. in 2. razred srednjih šol 

Priredila prof. dr. L. Cermelj ln prot 
Vlad. Lapajne. II. izdaja. Cena lir 40.—. 
LJUDSKA KNJIGARNA V LJUBLJANI 
Pred škofijo 5 — Miklošičeva cesta 5 

Drobne iz Ribniške doline 
Sv. Gregor. Blizu Sv. Gregorija je pa-

del namestnik tolovajskega komandanta, 
njegov spremljevalec pa je prej zbežal. 
Padli komunist ie bil doma iz Iške vasi. 
Pri sebi je imel propustnico do Vel. Po-
ljan. 

Podklanec. Domači komunisti so pri-
šli v Podklanec pri Sodražici in že po-
novno okradli nekaj družin. Tako so od-
peljali edinega prašiča revni ženski, po-
leg tega so pa naropali precej živil in 
nekaj živine. 

Žiginarice. Na svoj dom v Zigmaricah 
sta se vrnila dva komunista, da so po 
dolgem času zopet enkrat nasitita. Pove-
dala sta, da je stanje pri tolpah silno 
obujmo. 

Vrh. Ko so šli preko Vrha proti So-
dražici 4 komunisti, so ljudje ojmzili, da 
so bili zelo slabo oblečeni. Eden je na-
mesto obleke bil zavit v odejo. 

Ribnica. Zadnji strahovalni napad an-
gloameriških bombnikov na Ribnico je 
prizadel le civilno prebivalstvo. Komi-
sija, ki je bila sestavljena za ugotovitev 
škode v trgu je ugotovila naslednjo ško-
do: 16 stanovanjskih hiš je j>orušenth ali 
pa tako poškodovanih, da jih ne bo mo-
goče yeč popraviti. V enakem stanju je 
tudi 24 gospodarskih poslopij. 30 stano-
vanjskih hiš in 14 gospodarskih poslopij 
je le delno poškodovanih, da jih bo mo-
goče popraviti. Občina se na vse načine 
trudi, da pomaga prizadetim. Lastniki po-
škodovanih poslopij dobo na občini do-
voljenje, s katerim morejo kupiti les po 
maksimalni ceni. Po sodbi te komisije 
trpi civilno ljudstvo 33,000.000 škode. 

Obvestila Prevoda 
Prodaja mesa 

Potrošniki prejmejo v soboto, 25. t. m., 

11 dkg govedine proti odvzemu odrezkov St. 

»7 ln 8 Nov« novembrske živilske nakazni-

co, izdaue od Mostuega preskrbovuluega 

urada v Ljubl jani . 

Mesarji prevzamejo meso v petek, dne 

24. t. .m, točno ob 15 na Mostni klavnici. 

Delitev čebule 
Od 34. do 28. t. m. dobijo potrošniki n« 

družinske nakaznico 'B« in »C« (brez pre-

tiskanih črt), izdanih od mestnega preskrbo-

valnega urada, čebulo ln siecr: na odrezek 

štev. >B — 6« 0.75 kg. na odrezok 3>tev. »C 

- 6« 1.50 kg. 

Prodajna oena: 12 lir za kg. 

Delitev čebulo na družinske nakaznice 

>Ac bo objavljena pozneje. 

Razdeljevanje krompirja 
Na odrezka št. 38. lu 29. nakaznico za 

krompir prodaja 3 kg krompirja tvrdka 

1'czdir. Vodovodna 67, ne pa Gradišče. 

Mlekarne 
Dvignite kavni nadomestek za mesec no-

vcinbor 1914 čimprej pri zadrugi >Mleko-

trgt. 

K r ž h s l o v e n s h e z e m l j e 
l a s e n o f l g o v o r 

2 n o v i c e , 
Sv. maša za pok. pesnika Francetu Ua-

lanllča bo v stolulei v ponedeljek ob 7-30. 

av. opravilo bo v Imenu književnikov opra-

vil pisatelj Janez Jalen, nioikl zbor pa bo 

tedaj prvič pol novo skladbo prof. Jožetu 

Osano 'Žalni spovl k tibl črni maši v »po-

niju obletnice smrti prijateljev Fruuenta 

Balantiča In Franceta Krfmžurja«. 

Obletnico smrti Bogdana Lavrlč«. ki je 

padel lansko leto v Grahovom, bomo dane«, 

v petok, obhajali Frančiškovi križarji . Ob V 
bo za pokojnega člann slovesen Keilulem v 

frančiškanski cerkvi. Mod sv. mašo Imajo 

križarji skupno sv. obhajilo, ki ga darujejo 

7,a pokojuoga. Križarj i povci, na kor! 

/.a pok. stolnim kanonikom dr. Grego-

rljem Žerjavom bodo danes (v potek) ob 7.3« 

molitve za mrtve, nato okrog 7.45 slovesna 

maša zadušnica. 

V petek, 14. novembra, na praznik »v Ja-

neza od Križa, bo v knrmeličnunki eorkvt n« 

Selu colodnevno čoščenje nameato far« » 11-

reh. Ob 6 slovesna sv. maša. Tib« sv. ma«s 

ob 7, 7.30 lo ob 8. Ob 1« govor, pote l itanije 

Srca Jezusovega, zahvalna pesem ln blago-

slov. Lepo povabljenll Pridite, mollmol 

Namesto evetja na grob padlemu domo-

brancu Antonu Cerarju so darovali njegovi 

pri jatelj i in sošolci 2M> Ur ta Socialno po-

moč. Darovalcem Iskrena zahvala. 

Za učiteljice bo mesečna duhovna ob-

nova v četrtek pred prvim petkom. 80. no 

vembra, ob 17.30 v samostanski kapeli pri 

uršulinkah. Vso učiteljice Iskreno vabljeno! 

Formlco t pnstile za dM'«»«>.e>JO 
ust in g r l a dobite v lekarnah. 

V s a k d a n j a Ljubljana po kronistovih zapiskih 

KULTURNI O B Z O R N I K 
Ljubljanska Drama: 

M.. Achard: »življenje je lepo« 
(Premiera 18. nov. 1944.) 

Na reklamnih deskah Drame blišči v 
zadnjih dneh napis: »Življenje je lepo?. 
Človek pa hodi zamišljen v tem času mi-
mo teh napisov in zmeraj znova prihaja 
v mislih in v razgovorih prav do nasprot-
nih zaključkov. Zato se ustavlja ob svet-
lih napisih in jim ne more prav verjeli. 
Žene ga radovednost v gledališče: gleda, 
posluša, raizmišlja, na koncu odhaja in se 
jezi na liste, ki so predstavo prekinili. 
Pa je ni prekinil nihče, le nečesa je še, 
gledalec čakal, ni še povsem prepričan o 
tem, kar je bral na reklamni deski. 

Ali torej ni dramatik dokazal svoje 
trditve? Po svoje jo je. zanj to zadostuje, 
ali bolje, za čas, za katerega je pisal, je 
zadostovalo. Tedaj je tudi gledalca pre-
pričal. Od tedaj do danes ni vmes velika 
časovna razdalja, pa vendar je v tem času 
človek doživel toliko, da se je njegova 
duševna struktura zelo spremenila. Zato 
mu je Acbardova veseloigra kair nekam 

prepovršna, preplitva, preveč zunanja. 
Skoraj da samo prijeten iiri lep spomin 
na nekdanje življenje. Danes že kar sta-
ro zveni, čeprav je še kje možno tako 
življenje, kot ga je pisatelj ustvaril. 

Toda Achard namenoma ni segal v 
globino. Ni mu šlo za težko socialno pro-
blematiko, te on ne rešuje. Njegovi ju-
naki niso vase. zaprti in ne suujejo svo-
jih revolucionarnih načrtov na skrivnih 
sestankih. Oni žive samo svoje lastno živ-
ljenje, ee mu smejejo in so veseli ob 
drobcu sreče, ki jo najdejo. S svojim živ-
ljenjem in s svojim delom so zadovoljni. 

Ustavil pa se je dramatik ob različnih 
ljudeh. V bogatem predelu mesta z avto-
mobili, razkošnimi stanovanji, razvajeni-
mi meščani in v predmestju, kjer gre 
mimo siromaštva k veselim ljudem, ki so 
sicer brez denarja v žepu, pa vendar živo 
in prenočujejo v skupnem azilu kot ari-
slokrati. .V. to verno, marsikje praiv pri-

Z Dobrove 
Občani bodo družno pripravili drva 

za šolo. Mraz, ki je letos nastopil nena-
vadno zgodaj, prizadeva marsikomu ve-
like skrbi. Preskrba drv jfe zaradi viso-
kih cen revnejšim slojem tudi na deželi 
zelo otežkočena. Mnogo družin, ki ni-
majo lastnega gozda, bo ob nezakurje-
nih pečeh okušalo trdoto zime, posebno 
če bo dolga in ostra. Tudi dobrovska 
šola bi zašla v težak položaj, da ni na 
šlo vodstvo šole dobrega načina za re-
šitev tega perečega vprašanja. Ker je 
dobava kuriva za šolo po običajnem na-
činu zaradi razmer nemogoča, je vodstvo 
šole potrkalo na srca občanov z javno 
prošnjo. Hvala Bogu — uspeh ni popol-
noma izostal. Nekateri, ki znajo ceniti 
delo in trud vzgojiteljev in ki iz lastne 
izkušnje ved6, kolike važnosti je za vsa-
kega posameznika vzgojna podlaga, ki 
mu jo da po dobrih vzgojiteljih domača 
šola — so se že radevolje odzvali. Upati 
in pričakovati je, da bodo temu zgledu 
sledili tudi ostali občani ter s tem omo-
gočili, da bo kronist lahko brez vsake 
zadrege z mirno vestjo zapisal v šolsko 
kroniko, da dobrovska mladina v zimski 
učni dobi letos ni prezebala, kar je pred-
vsem zasluga občanov, ki so pripravili 
drva, a tudi vzgojiteljev, ki so to pre-
potrebno akcijo zasnovali. 

Z A T E M N I T E V 
je 9tl 16.50 do 6.50 

srčno sliko je dramatik postavil kratko 
epizodo. Acliard pelje z bogatega brega 
dobro, naivno dekle, ki je doživelo raz-
očaranje v ljubezni, na obrežjo reke 
Seine, da bi končalo življenje Tu pa žive 
oni iz revnega sveta im eden od njih, 
Bonaparte po inienu, dvigne obupano 
dekle in ji spet vliije voljo in moč do živ-
ljenja. In to povsem preprosto, po filo-
zofiji predmestnega sveta. Za to dobroto 
vrne dekle ljubezen: Bonaparte dvig no 
kupo k ustnam in sanja o sreči, ki ga je 
poljubila z drugega brega. A ludi to je 
bil samo drobec. Ko se zbudi, spozna, da 
je 6gmo sanjal. Dekle je namreč spoznalo, 
da si človeka iz različnih svetov ne mo-
reta ustvariti skupnega življenja, zato ga 
tiho zapusti in gre spet k svojim ljudem. 

Vrednost dela je predvsem v tisti lah-
kotnosti, optimizmu in v veri v življenje, 
ki ga nosijo preprosti in majhni ljudje 
v sebi. Idejni poudarek pride šele na 
koncu do večjega izraza, vendar gre pi-
satelj mimo njega tiho in mirno, vse 
drugače kot ga rešujejo nekateri drugi 
dramatiki, pa če spomnim samo na na-
šega Leskov ca. Tako predstavo Je prijetno 
in lepo gledati, seveda pa spet kmalu 
lahko pozabimo na njo. 

Kakor pred leti, ko je bilo to delo na 
nporedu našo Drame, tako je imel tudi 
letos režijo g. prof. Šest. Sledil je lahkot-
nemu in povreinšketnu poteku dejanja, 

Nagrade in kazni za dobavitelje 

mleka 

Prevod je letos 29. julija določal in 
cbjavil predpis o oddaji mleka in v njem 
določil najmanjšo količino mleka, ki jo 
ima vsak živino-ejec oddati omenjenemu 
eavodu v času enega mlekarskega leta, 
ki traja od 1. marca do 31. aprila na-
slednjega koledarskega leta. Živinorejci 
so po tem predpisu dolžni oddati za 1 
krevq 250 litrov letno, za 2 kravi 900 
litrov, za 3 krave 1500 litrov, a za vsako 
nadaljnjo kravo po 1200 litrov več. V pr-
vem polletju od 1. marca do 31. avgusta 
so mnogi živinorejci dobavili dokaj večje 
količine mleka, kakor so jim bile pred-
pisane. Mnogi so se tudi potrudili, da so 
oddajali po kakovosti prav dobro mleko. 
Tem živinorejcem je zato Prevod določil 
posebne nagrade v obliki soli in tobač-
nih izdelkov. Živinorejci v mestu in oko-
lici so prejeli za V6e Prevodu nadvišno 
dobavljene količine mleka od 30 do 150 
kilogramov soli. V vsaki občini pa so 
bili najboljši živinorejci nagrajeni poleg 
tega še s cigaretnimi izdelki. Po 20 naj-
boljših živinorejcev je v občini prejelo 
do 11.000 cigaret. Prevod je tako kot na-
grado razdelil do 15.000 kg soli in do 
120.000 cigaret. — Živinorejci, ki niso 
upoitevali predpisov o oddaji mleka in 
so oddajo zanemarjali, so nasprotno me-
sto nagrad prejeli primerne eaporne in 
denarne kazni. Zaradi premajhne oddaje 
mleka in zaradi slabega mleka je bilo v 
zadnjem času pred posebnim sodiščem 
do 70 razprav, pri katerih so bili obto-
ženi malomarni živinorejci. Nekateri so 
biLi oproščeni, večina pa obsojena na de-
narne kazni od 200 do 1000 lir. Obsoje-
nih je bilo doslej 55 živinorejcev na ka-
zen do 20.000 lir. 

Rubežen zaradi prenosa 

lastninske pravice 

V zapadnem predelu ljubljanske oko-
lice sta sestri Micka in Francka. Bili sta 
skupni lastnici lepega posestva. Lepo sta 
se lani sporazumeli, da si zemljišča raz-
delita. Geometer je napravil načrte o 
razdelitvi zemljiških parcel. Nato sta obe 
podpisr'i dogovor. Razdelitev bi morala 
biti nato izvedena tudi v zemljiški knji-
gi. Pa je nastala draga pravda. Francka 

je pravdo Izgubila Stroški so znašali 
nad 11.000 lir. Kljub sodbi se |e Francka 
upirala, da bi bil izvršen prenos last-
ninske pravice na Micko glede onih 
zemljišč, ki so tej po dogovoru pripadla 
v last. Morala je slediti posebna rubežen, 
na osnovi katere je sedaj sodišče odredi-
lo prepis Micki pripadajočih zemljišč na 
njeno ime. Rubežen je bila precej druga. 
Trmoglava Francka pa mora plačati ve-
like stroške prepisa. Take rubežni sc iz-
redno redke in nenavadne. 

Dobil je> podporo, nato kradel 

V cukrarni stanuje. Njegov poklic je 
pleskarski. Star je 46 let. Toda pošUno 
delo mu ne gre več od rok, raje hodi po 
mestu okrog, išče podpore in nato še 
krade, ko se mu pokaže ugodna prilika. 
Tak mož je neki Albert L., ki sam o 
sebi pravi, da je tako magnetičen, da sc 
ga najraje vsaka tuja stvr prime. Zantdi 
tatvine je bil že večkrat kaznovan no 
strogi zapor. Pred dnevi je prišel pied 
kazenski senat zaradi prave malenkonti. 
Sredi oktobra je Albert prosil za pod-
poro nekeiJa trgovca s čevlji na Sv, Pe-
tra .cesti. Dobil je podporo. Hkratu pa ie 
Albert trgovcu v zahvalo »sunil« ^va 
ducata tcrpenlinove paste za čevlje v 
vrednosti 204 lire. Po kazenskih para-
grafih je bila ta tatvina označena za llo-
činstvo in Albert je bil obsojen na 4 me-
sece strogega zapora. 

Podeželski ponesrečenci 

v bolnišnici 

V Hrastju na Posavju je hud pes po-
padel 46 letno posestnico Rozalijo Marln-
škovo in jo ugriznil v desno nogo. Last-
nik psa bo imel sitnosti pred sodiščem. — 
V Št. Jakobu ob Savi je na progi, ki ve-
že Litijo s Št. Vidom, povozil vlak 7 Ielno 
posestnikovo hčerko Amalijo Grisovo. 
Nezavestno so prepeljali v splošno bol-
nišnico. — V Št. Vidu na Dolenjskem je 
padel v škaf vrele vode 2 letni kočarjev 
sin Alojzij Vencelj. Dobil je opekline po 
vsem životu. — V Horjulu pri Vrhniki je 
padel s kolesa in s: zlomil levo nogo 
42 letni krojaški mojster France Grbec. 
— Med delom v papirnici v Vevčah si 
je hudo poškodoval levo roko 49 letni 
delavec Ivan Mihelčič, stanujoč v Vevč»h. 

če bi se radi o čem poučili, vzamete v roka 
knjigo, kjer največ najdete. 
Ena takih knjig bo spet letošnji »SLOVENCEV KOLEDAR«. V prednaročilu do 
1. decembra stane za naročnike »Slovenca«, »Slovenskega doma«, »Domoljuba«, 
»Bogoljuba«, »Slovenčeve knjižnice« in »Sveta« lir 30.—, za nenaročnike lir 40.—. 
Po 1. decembru bo cena za vse lir 50.—. »Slovcnčov koledar« mora imeti vsak 
izobraženec iu vsak umen gospodar, ker bosta oba našlp v njem mnogo potreb-

nega in zanimivega. 

kakor ga je zamislil pisatelj. Ta način 
je tudi režiserju 8e«lu najbližji. Franco-
ska lahkotnost bi se dala morda na ne-
katerih mestih šo stopujevati,^ kar pa je 
zn Slovenskega igralca zelo težko. Seveda 
ima ceno tudi približevanje tujega deln 
našim razmeram, kar pa je spet možno 
samo takrat, če je tako dejanje mogoče 
tudi pri nas. Vendar je gotovo, da je pred-
stava zelo lepo uspela, kar pa je pred-
vsem zasluga naših najboljših igralcev. 

G os p Jan živi v zadnjem času v vlo-
gah, kot jib pred leti ni imel in v katerih 
bi si mogli tedaj misliti kvečjemu Sanci-
na ali Daueša. In prav v teb vlogah je 
pokazal stvariiteljsko silo. s katero nas 
včasih preseneti Golovo vidimo še tudi 
tu tistega Jana od prej, v kretnji in mi-
miki ga ni zatajiti, ustvarja pa vendar te 
podobe z najboljšimi umetniškimi izrazi. 
Njegov Bonaparte v veem živi, ni narejen, 
tudi v malenkostih ne. Morda bi imel člo-
vek ob njem vtis. da ni rojen v pred-
mestju, ampak da je prišel tja z onega 
drugega brega. Srečal sc je pač Hamlet 
z Bonapartom. A nekaj opore za tak lik 
daje tudi dramatik, ki ga v okolici ne-
kako pred druge poslavlja in v mnogočem 

! odlikuje. — Kot Myky je nastopila ga. Le-
| varjeva. — Razvajenega Štefana igra g. 
I Nakrst. V to podobo bi bilo mogoče vnesi; 
i več francoske lahkotnosti, več fiuese kot 
| športnega t'pa, ki pa bi vendar lahko 
' kljub vaemu vzbujala odvratnost, 8e ne 

še bolj, kakor jo vzbuja ta podoba. Obe-
nem bi bil bolj izviren — Aubert g. VI. 
Skrbin&ka zelo dobio podčrtava mišljenje 
in življenje bogatega mesta. — Nasprotni 
breg pa slikajo živo in zabavno g. Lipah 
kol Brissot, g Sever kot Jacques, gg. Plut 
in Gorinšek pa kot gosta v azilu.' Posebno 
Brissot je naraven in zeio prijeten nočni 
metulj. V nekaterih prizorih pa prav pri-
srčen. — Jacques je v zamisli posrečen, 
v govoru pa nekoliko narejen in zato ne 
povsem prepričljiv — Plut in Gorinšek 
sta prava aristokrala predmestja, zabav-
na in naravna, le narejeno pokašljevanje 
g. Gorinška nekoliko moti. — Tem po-
stavam je zelo blizu Margot ge. V. Juva-
nove in krčmar g. Podgorška. — Gdf. 
Pugljevi je bila v zasedbi določena sprt 
sobarica Marguerite. (O problemu zased-
be bomo r>b priliki v posebnem članku 
napisali nekaj misli.) Pugljeva je tudi to 
vlopo zelo vestno im dobro rešila. — Sceno 
je oskrbel g. inž. Franz in je posebno 
tretje dejanje posrečeno scensko rešil. 

Predvsem zaradi zelo dobre igre igral-
cev je predstava zanimiva in nam nudi 
uro prijetne zabave. J. P-

»Slovencev koledar* v 

ivsako slovensko hišo! 



Razvoj pagenskega sistema z raketami 
V »Kiirntner Zeitung« z due 15. nov. 

1944 je B. \V. Beckmeier priobčil sledeči 
čl_f»ek, ki ga posnemamo v celoti: 

JIM; trenutek, ko je nemški raketni 
izstrelek s svojim posebnim votlim od 
mevont napolnil pristaniško območje v 
Aulvrrpnu, ho v zgodovini oboroževalno 
tehnike zaznamovan kol eden najpo-
membnejših datumov, čigar pomen še 
prekaša onega z dne 15. junija 1044. Ko 
se je lega dne. 20 minut pred poldnem, 
prvikrat pojavila »V 1« in napadla lon-
donsko območja, je bil to v razvoju ra-
ketnega sistema očividcu napredek, ki jc 
bil poslej kos celo najbolj iznajdljivim 
omalovaicvulnim besedam raznih agita-
cij. 

Raketno orož.ie si je pri svoji upo-
rabi na enem od najvažnejših predelov 
evropskih kopnozemskih boiišč pridobilo 
liidi svoj operativni, napadalni pomen, 
medtem ko se je dozdevalo, da je bilo 
prvotno zamišljeno in uporabljeno le kot 
uresničenje povračilno zamisli. Raketno 
orožje bo v svojem nadaljnjem razvoju 
brez dvoma najhujši tekmec letal. S sle-
hernim dnem te vojne se to orožje _še 
i/.l>oljšuje, kar priznavajo rolo angleški 
krogi. Ce hočemo primerjali učinek »V 1< 
z molilnimi napadi britskih skupin >mo-
skitov«, ki delujejo predvsem s tem. da 
povzročajo alarme, vznemirjajo ljudi in 
prekinjajo njih delo. tedaj bi v bistvu ta 
primerjava držala, zlasti glede na lo, da 
nastopanje »V I t povzroča neprestane 
alarme podnevi in ponoči. Raketno orož-
je »V 1< pa je istega pomena kot so 
napadajoče skupine bombnikov, če ho-
čemo ostali pri primerjavi z letali. 

Brci dvoma jc res, da novo nemško 
raketno orožje boli točno meri in zade-
va. kot je bilo I« opazno pri »V 1«. 

Po izkušnjah iz uporabe krilnatih 
bomb je bil zgrajen krmilni mehanizem, 
jin katerem raketni izstrelki z največjo 
točnostjo zadevajo. Obstreljevanje luke v 
Antverpnu, torej razmeroma majhnega 
cilja, je uspešno le z najbolj točno krmil-
no možnostjo razstrelilnega objekta. V 
nemških uradnih poročilih je ločno po-
vedano, kateri predeli Londona so bili 
zadeti, in to je dokaz, kako je bilo to 
orožje smotrno pomerjeno. Spričo letal 
ima novo raketno orožje to veliko pred-
nost, da ni odvisno od slabih vremenskih 
nnprilik in niti ne od megle, snega in 
dpžja. medtem ko je bombnikom v ta-
kem vremenu nemogoče odleteti in pri-
stali. . 

»V 2c ima mimo tega še to izredno 
lastnost, da je praktično neranljivo. Za-
radi izredne liriine nove rakete, ki pre-
kaša r minuli za 20 km. na nro pa «a 
11 SI) km brzino zvoka, je ni moči za-
znati s slušalnimi aparati in tudi opa-
ziti je Fkoraj ni mogoče, posebno pa ne 
dovolj hitro, da bi se mogla odzvati lov-
ska letala ali pa protiletalski topovi. 

Brez pomena bi bilo, da bi razlagali 
tehniške posameznosti »V 2«. Nasprotnik 
samo nekaj domueva o tem novem ra-
ketnem orožju in se v teh domnevah 
jako moti, saj ima sleherni tako zvani 
očividec drugačne vtise. Churchill pravi, 
da je >V 2< raketa ra daljavo, ki do-
dneva o njej, da v višini 95 do 110 km 
brzi skozi stratosfero, da nato navpično 
šine nizdol na svoj cilj. Zaradi padca s 
take višine se globlje zarije v zemljo, 
pri čemer se razstrelivo raztrešči z večjo 
silo kot pri »V 1«. 

Zaradi uporabo stratosfere, kakor do-
mneva Churchill, bi »V 2« lahko obvla-
dala sleherno razdaljo. Angleški listi po-
ročajo, da »V 2« obstreljuje »prav ves 
o'ok«. 

Zatorej more »V 2« gospodariti nad 
veliikmi razdaljami in je sovražnik ne 
more doseči, zlasti še, ker so te rakete 
tako iznajdljivo zgrajene, da ostane sle-
herno ugibanje o njih zgraditvi brez za-
dovoljivega odgovora. 

Nemški narod z izrednim zanimanjem 
sledi učinke »V 2«, saj vidi v tem no-
vem orožju prve sadove svojega fanatič-
nega udejstvovanja v orožarnah. 

Zn zdaj Se ni moči presoditi, kako 
bo »V 2* ovirala nadaljnje prodiranje so-
vražnika zaradi obstreljevanja pristani-
šča Antverpna, ki je za Hamburgom naj-
večja evropska luka, in kako bo vplivalo 
na razvoj ondolne ofenzive zaveznikov 
sploh. Ker se v območju Nimvvegna in 
Aachena neprestano zbirajo oklepniki in 
topništvo, je pričakovati, da bosta začeli 
druga britska in prva severnoameriška 
armada izvajati prodorne sunke, ki bodo 
potekali vzporedno z ofenzivo tretje Pat-
lonove armade USA v lotrinškem pro-
storju. Neprestano ogrožanje Antverpna 
z »V 2« pa bo imelo na razvoj teh ofen-
ziv gotovo največji vpliv. 

Razvoj raketnega orožja brez dvoma 
še ni zaključen. Verodostojni krogi za-
trjujejo, da se to orožje z mrzlično nagli-
co izpopolnjuje. Prvikrat je bil uporab-
ljen princip raketnega orožja pri topovih 
Werferjevih oddelkov, ki se je izredno 
obnesel pri obrambi množičnih napadal-
nih sunkov nasprotnika, pri razbitju nje-
govih postojank blizu bojišč in pri pri-
pravah lastnih napadalnih podjetij pri 
obrambi. Pri nemškem »strahu oklepni-
kov« je že uporabljen princip rakete in 
je s tem dosežena silovita probojna moč 
njegovih izstrelkov. 

»V 2« postaja veleoroije, ki je moči 
ves njegov operativni pomeu v odprtih 
bitkah le še nakazati. 

Oe se zdaj nemške divizije v obramb-
nih bitkah na vzhodu in zahodu na vso 
moč borijo za čas, tedaj pomeni sleherna 
pridobljena minuta nadaljnji napredek v 
razvoju orožja, ki more izenačiti vse po-
manjkljivosti spričo premoči združenih 
sovražnikov. 

Kaj |e novega pri naših sosedih? 
ti Z Gorenjskega 
Zborovanje okrožnega vodstva v Šmo-

horju je bilo te dni ob navzočnosti okr. 
štaba okrožnega šmohorskega vodstva in 
številnih okoliških političnih zastopnikov. 
Okrožni vodja Kollnitz je v svojem go-
voru poudarjal sedanji položaj in naka-
zal političnim voditeljem smeri za bo-
doče delovanje. 

V Zgornjem Dravogradu so otvorili 
teden nar. soc. del. stranke s posebno 
proslavo nar. soc. ženstva in s spomi-
njanjem mrtvih junakov. Teden pa so 
sklenili z večerom za starše, kjer je pre-
pevala mladina in je govoril višji sku-
pinski vodja Wolf. — Te dni pa so v 
Zgor. Dravogradu slovesno zaprisegli 
Volkssturmovce in je ob tej priliki go-
voril vodja krajevne skupine. 

Novi deli poljedelskih strojev le v za-
meno za stare dele. Pod te«n naslovom 
poroča v »Kiirntner Zeitung«, da potre-
buje zdaj poljedelstvo mnogo nadomest-
nih delov za svoje stroje. Da bo dobil 
le tisti kmet, ki je v nujni stiski, nado-
mestni strojni del, je državni zastopnik 
za gradnjo strojev lo nujnost omejil z 
dvema zahtevama. In sicer se nadomest-
ni deli za isti poljedelski stroj ne morejo 
naročiti istočasno pri več dobaviteljih, 
hkrati pa je treba poslati stare, pokvar-
jene dele stroja v brezplačno zameno za 
nove. 

Nesreča se je pripetila učencu Engel-
bertu Figoju, ko je lako nerodno padel 

Naznanita ljubljanskih prireditev 
D r a m s k o g J e d a l i š C c 
Petek, ti, novembra, Zaprlo. 

Sobota, 25. novembra, ob 16.30: »Triglavska 

roža«. Mladin. predstava. Znižano cene. 

Nedelja, t«, novembra, ob 16.30: »Življenje 

je lepo«. Izven. Cene od 40 lir navzdol. 

Opozarjamo, dn bodo uprizorili v Drami 

jutri, v soboto, ob 11.3» mladinsko Igro »Tri-

glavska roža« prvič po znižanih cenah. — 

Premiera Schlllerjeve žnlolgre »Marija Stu-

art«, napovedana za soboto, so zaradi Indl-

uponlranostl ge. Mire Danilove ne more 

Izvesti ln bo predvidoma v torek, 28. t. m. 

Operno gledaliSCe 
Petek, 21. novembra: Zaprto. 

Sobota, 25. novembra, ob 16.30: »Cllvla«. Bed 

Sobota. 

Nedelja, 2«. novembra, ob 1U.S0: »Mlgnon«. 

Izven. Ceno od fiO lir navzdol. 

V Operi pripravljajo mladinsko opereto 

D. Gorlnška »Ildeča kapica«, katere uprlzo. 

rile v bo za Miklavža. Glasbo za to delo Je 

komponlral Samo Hubad, ki bo opereto tudi 

dirigiral. V naslovni vlogi bo nastopila E. 

Barbičovn, nadulje bodo sodelovali v glav. 

nih vlogah Zamejčevn, Poličeva, Zupan, M. 

Saucin, GorinSkova in Kačlčeva. Režija M. 

Slavčeve. 

N. Dostal »Cllvla«, opereta. Osebe: 15-

VV. Potterton, finančnik ia Chienga — Mil-

činski, Olivia Gray, filmska igralka — Bu-

kovčeva, Jnan Daintgo — Koron, Jolo, nje-

na cesti, da si je zlomil desnico. Prav 
tako se je ponesrečila na cesti v Celov-
cu Marija Schnablegger, ko si je zlo-
mila levo nogo. V obeh primerih se je 
zgodila nesreča zaradi ledu na cesti, ki 
ni bil posut s peskom. 

V Podklošlru so nedavno skupno 
počastitvijo padlih junakov zaprisegli 
ondotne Volkssturmovce. 

S Spodnje Štajerskega 
Invalidi kot mojstri v oboroževalnih 

obratih na Štajerskem. »Tagespost« z 
dne 16. novembra 1944 poroča tozadev-
no: Obratovodja nekega večjega šta-
jerskega obrata je pred nekaj tedn' 
predlagal, naj bi se vojni invalidi upo 
rahljali kot mojstri in delovodje v obo 
roževalnih obratih. Na ta način bi se 
predvsem prav do dna izkoristile vse 
delovne moči tudi tistih o«eb, ki sicer 
za vojne namene niso več uporabne. 
Zlasti so te osebe na mestu ondi, kjer 
so zaposlene zgolj inozemske delovne 
moči. V imenovanem štajerskem obra-
tu je več ko 70 invalidov zaposlenih in 
se izvrstno obnesejo kot mojstri in paz-
zniki, hkrati j ih dviga zavest, da so 
tudi kot invalidi uporabni v korist do-
movini in se ob tej priliki izvežbajo za 
razne poklice za mirno dobo. 

Umrla je • Gradcu kot žrtev sovraž-
nikovega letalskega terorja graška umet-
nica Marija Ocherbauer, znana oratorij-
ska in solistična pevka. 

ZANIMIVOSTI 
Uganka živalskega zimskega spanja 

Veliko živali, ki živijo v naših gozdo-
vih, kakor netopir, hrček, polh, jež, pod-
lasica, medved, spadajo k takim, ki zi-
mo prespijo. Ko se začne jesen poslav-
ljati, te živali kar omrtvijo, postanejo 
trde, negibne in ne uživajo ničesar več. 
Živali zaspijo, se skolačkajo, noge močno 
pritisnejo k sebi, oči, smrček in šape so 
močno zaprte. ' Na ta način se da naj-
laže ohraniti poslednji, dragoceni osta-
nek življenjske toplote. Žila komaj še 
utripa in tudi dihanje je komaj še za-
znavno. Le prvi toplejši žarki pomladan-
skega sonca morejo tc speče živali obu-
diti k življenju. 

Tozadevno so nekateri raziskovalci 
merili telesno toploto takih spečih živali. 
Dognali so, da se je telesna toplota teh 
živali zmeraj ujemala z zunanjo tempe-
raturo. Pri podlasici so dobili celd tem-
perature pod ničlo! 

Jako zanimivo je še vprašanje, ali te 
živali med svojim zimskim spanjem kaj 
občutijo — ali se jim nemara tudi kaj 
sanja. Z gotovostjo seveda ne moremo 
odgovoriti na to vprašanje, vendar me-
nijo fiziologi, da ne občutijo ničesar, ker 
so dognali, da so možgani in njihove 
mrene med zimskim spanjem brez krvi. 
Toda refleksno delovanje se avtomatič-
no nadaljuje. Ce torej damo kakega ježa 
med zimskim spanjem v vodo, bo spla-
val na breg, pa se pri tem ne bo prav 
nič zbudil. 

Se bolj čudno je to, s kakšno žila' 
vostjo se »zimski spavači« držijo svojega 
življenja. Tako so speče netopirje za pol 
ure izpostavili vplivanju najhujših stru-
penih izpuhov (ciankalijal), pa ni to ne' 
topirjem nič ikodovalo. Ce bi bili neto 
pirji budni, bi bili v tem strupu že čez 
nekaj minut mrtvi. Tudi kirurgično so jih 
obdelavah, jim prizadejali najbolj ne-
varne operacije, pa so bili zmeraj še 
živi. — To so same uganke, ki je narava 
v njih neizčrpna. 

CRK0VNICA 
a — a — b — č — d — g — g — 

— j — 1 — 1 — 1 — m — n — n — n — 
— o — o — r — t — t — v — v — 

gova »estrična — Barblčeva, Lelio Down, 

poročevaloo — M. Sancin, Caudlllo, krčmar 

— KoroSeu, Diaz, stotnik — Humor, Vald-

vlo, kriminalni Inšpektor — BoStjančič, 

predsednik sodišča — fikabar, Pope Sule — 

Zupan, filmski režiser - Frolih, filmski 

Igraleo — Brnjnik, filmska Igralka — Po-

uikvarjeva, I.aya — Japljeva, prvi gauubo 

— Kobal, Aniaconka — Goliova. Kraj: V 

južnoameriški republiki Boliguay in oko-

lici; čas: sedanjost. Solo plešota Japljeva 

in Pogačar. Scena inž. E. Franz, kostumi J . 

Vilfanova. 

Oddolalika rioploa Jadrainta primeru« 

R A D I O L J U B L J A N A 
Dnevni spored za 24. november: 

7 Poročila v neraščuii — 7.10 Jutranj i 

koncert, vmes 7.30 Poročila v slovenščini — 

9 Poročila v nemSčini — 12 Napoved sporeda, 

nato opoldanski koncert — 12.30 Poročila v 

nemščini, poročilo o položaju in poročila 

slovenščini — 12.43 Salonski oikester *odi 

A. Derinelj — 14 Poročila v nemščini — 

14.10 Radijski godalni orkester vodi D. M. 

Sljanec — 15 Prenos osrodnjega nemSkega 

sporeda — 17 Poročila v nemSčini in sloven-

ščini - 17.15 Glasbena medigra — 17.30 Kme. 

čki trio — 18 Komorni zbor — 18.30 Iz na-

Sega leposlovja, Zupane Lojze bere iz svoje-

ga romana »Pod križem« — 18.45 45 minut po 

dunajsko — 19.30 Poročila v slovenščini 

19.45 Prenos branja članka ministra dr. Gob-

bel.sa is tednika >Das Keich« — 20 Poročila 

v nemSčini — 20.15 »Morala«, komedija Lud-

vika Thoma — 21 Mali koncert izvajata 

altistka Elza Karlovae in pimiist Mari-

jan Lipovšek — 21.45 Glasbena medigra 

Poročila v nemSčini, napoved sporoda — 22.15 

Malo kramljanja, malo plesanja, plesni or-

kester vodi D. PrevorSek — 23 Prenos osred-

njega nemškega sporeda. 

MALI OGLASI 
j Prodamo | 

DAMSKE MAJCE 
hlače »Triko« nekaj 
komadov prodam ali 
zamenjam. Naslov po-
ve uprav u »Slovenca«. 
10287 

D R A Ž B A 

Dne 24. novembra 1944 ob 14. uri (v 
slučaju alarma, eno uro pO končanem 
alarmu) se vrši na Dolenjski cesti št. 26 
(garaža Inž. Tavčarja) prostovoljna javna 
dražba raznih predmetov, kakor: 1 šal-
terskega pulta z marmorno ploščo, raznih 
omar, pisalnih miz, miz za pisalne stroje, 
navadnih miz, velikih in malih pultov, 
predsobne stene, steklenih vrat, steklenih 
sten. blagajniške celico t brušenim ste-
klom. 1 kraljico peči, 1 kopirnega stroja 

»Victoria«. električnih svetilk itd. 

I Službe 1 
| d o b e g 

FANTA 
14—16 let starega. ki 
zna ministrirati spre]-
lue tako) v službo za 
cerkev in dom uprava 
pokopališča pri «v. 
Križu. Ljubljana, (b 

Gospod. POMOČNICA 
ki je vajena kuhe in 
drugih hišnih del dobi 
takoj službo pri rav-
natelju trg. šole Go-
gala, Gregorčičeva 29. 

| Poizvedbe j 
SAL 

ovratnik kožuhovinast, 
rjav tem izgubila 18. 
t. m. od Sv. Petra 
ceste po Rcsljevi in 
Slomškovi do Gospo-
darske zveze. Poštene-
ga najditelja prosim 
naj ga odda proti na-
gradi v upravi »Slov.c, 

I " " R a d i o " | 
RADIO APARATE 

In različni radio ma-
terial, kakor žarnice, 
bloke. banane itd., 
stalno knpuje tvrd-
ka EVEREST. Prešer. 
nova ul. 44. (I 

| Kupimo 
OREHOVE LUPINE 

vsako količino kupi 
po lir 30 za kg trgo-
vina R. Višnjevec — 
Elorjanska ul. 37. 

CEVI 
za Škropljenje vrta. 
kupimo. Tehnična pi-
sarna. Rimska c. 13. 
Telefon 37-53. (k 

Oitajte knjige 

»Slovenčeve 

PISALNE STHOIB 
jene, bolj-

te znamke kopi takoj 
dobro ohranjene. 

po nafvillt dnevni 
ceni tvrdka »Evere««. 
PreSernova al. < i 

RJUHE 
kapne. blazine, brisa-
če in druge za go-
spodinjstvo uporabne 
predmete stalno knpu-

t'e in plača prav do-
iro trgovina »OGLED« 

— Mestni trg 3 (vhod 
skozi vežo). (k 

| Sfrojl J 
STARE DELE 

od Birojev, tudi ne-
uporabne, kupimo. — 
Tehnična pisarna na 

knjižnice« I S V « ! ' 13' & 

A . i 
. a . 
. . a 

i 

Iz teh črk poleg danih dveh sestavi 
5 besed, ki pomenijo v drugačnem redu 
naslednje: lavantinski škof; italijanski fi-
zik 18. stl.; evropska država; mesto v 
južni Franciji; Smetanova opera. 

Rešitev črkovnice iz prejšnje številke: 
Arabija; marabuj; Granada; Elbasanj 

Tatjana. 

tEL KINO »UNION« "" 
Danes zadnjikrat 
Zabavna komedija 

»DVOŽIVKA« 
Hilda Krahl — Mathias Wiemann. 

P r e d s t a v e ob I I In IS. 
,EL KINO »MATICA«,M1 

B a r v n o v e1e d e1 • 

»IMMENSEE« 
Kristina S5derbaum. Carl Raddat*. Paul 

Klinger. 
P r e d s t a v o ob I I ln 18. 

V sredo ob 18 zaradi alarma nedokonča-
na predstava se nadaljuje v petek ob IS. 

T E L K I N O »SLOGA« D4' 
Posledico nedovoljeno ljubezni v filmu 

»ČRNI TALAR« 
Lotle Koch, Kirsten Heiberg, Kichard 

Hiiusslcr. 
P r e d s t a v e ob I I In 18. 

G U N N A R G U N N A R S S O N t 

Nil B R E G U Ž I V L J E N J A 
, =====; Roman 66 

Potem je počasi vstal. 
»Saj lahko tudi grem,« je mirno 

dejal. »Nič vain ne morem pomagati 
— za zdaj. Vendar bom ostal doma, ee 
bi kasneje kaj želeli.« Nato je dodal, 
ne da bi se prav za prav zavedal, ko-
liko ali kako malo je s tem mislil: 
»Bog vam daj moči.« In tedaj so se mu 
uči napolnile s solzami. 

Ona je na pol začudena okrenila 
plavo proti njemu, z naporom mu je 
dala svojo medlo roko. ki jo je pri tel 
in naglo stisnil- Nato se je obrnil in 
s tihim glasom naročil babici, naj zo-
per bolečine uporablja malo morfija 
in ji de i al, da naj pošlje ponj, kadar 
bi potrebovala njegovo pomoč — na-
kar je brž odšel. 

Ko je prišel v vezi do hišnih vrat, 
jih je Sera Sturla pravkar odprl in 
ii tro stopil noter. Oba sta nehote ob-
dala . Rdeči obraz Polla Braivdssona je 
i postni še bolj rdeč, a bledi obraz Sere 
Sturle je še bolj pobtedel. 

Zdravnik je le za hip obstal Nato 
fa pristopil k pastorju, ga z g r a b i l j a 
Jame, on njega, ki je bi l toliko večji 

in močnejši, in mu s pogledom, ki je 
kar plamtel od sovraštva in jeze, siknil 
v obruz, medtem ko ga je besno stre-
sal: 

»Morilec! Podlež!« 
Od razburjenja se mu je zadušil 

glas. Župnik je še. zmeraj s al ko hrom 
in se ni zganil. Ko je zi-avnik spet 
mogel govoriti, je le ponovil- »Meri-
lce!« in zdaj je v njegovem glasu 
drntelo ihtenje. Nato je spustil župni-
ka in odhitel skozi vrata in izginil 
med snežnimi zameti. 

Sera Sturla je Se nekaj časa stal. 
Niti uda ni mogel premakniti. 

»To je nemogoče, to je nemogoče « 
jc snet in spet skoraj neslišno ponovil. 

Cim je zbral svoje moči, se je opo-
tckel no hodniku, prešel prazno sobo 
in odšel navzgor po stopnicah. Pred 
spalnico pa je obstal. Nemogoče se mu 
je zazdelo, da bi zganil z roko in od-
prl vrata. A medtem ko je stal ondi 
je mahoma zaslišal ječanje v sobi. Ah, 
saj to je bila ona! Njen glas — spo-
znal ga je po tem ječanju! In nenadno 
veselje, da še živi, je šinilo ko sunek 

skozi njegovo srce in se je nato ko 
topel val krvi razširilo po vsem telesu. 
V tem hipu je sam sebi dejal, da ne 
bo umrla — opazil je to po sebi, ob-
čutil v svojem srcu. 

Lahkih korakov je odhitel v svojo 
prejšnjo spalnico, kjer je imel še zme-
raj nekaj svojih oblačil; strgal je oble-
ko za v sneg s sebe, in mokro, deloma 
na telo primrzlo spodnjo obleko, in je 
/metal vse nn kup na tla in smuknil 
nato urno v sulio obleko. A še medtem 
ko se je preoblačil, je izginilo prepri-
čanje, da bo še živela. Iznova se je po-
javil prejšnji strah. In ko se je spet 
bližal bolniški sobi, se je začel tako 
tresti, da se je komaj premikal. 

Notri je bilo tiho, in strahoma, 
prav počasi, je odprl vrata. A ko je 
videl, kako se je glava ondi na blazini 
zaradi šuma obrnila, kako je blažen 
smehljaj šinil po bledem obrazu, je 
brž zaprl vrata in skoraj stekel skozi 
sobo do postel je. Pokleknil je in -prijel 
za njeno oslabljeno roko in jo previd-
no božal. Poljubil jo je in položil gla-
vo na blazino. Nekaj časa sta se molče 
ljubkovala in oba sta imela solzne 
oči. Nato je vprašala s slalioinini gla-
som — čutila jc, da se bliža nov napad: 

»Le kako je tem revežem zunaj na 
razbitini?« 

Sera Sturla so je nasmehnil skozi 
solze: 

»Rešeni so, vsi,« je rekeL »Jaz sem 
splaval k njim.« 

Njen smehljaj je bil radostnejši — 
za hip, potem je okameuel, saj so se 
popadki spet vrnili. 

Babica, ki se je bila prej oddaljila 
od postelje, je brž prihitela ob prvem 
ječanju — zakaj gospa Helga ni kri-
čala — in Sera Sturla je vstal, da bi 
ne bil v napotje, usedel se je na stol, 
prijel je ženo za roko in jo držal v 
svoji, sklonjen naprej in težko sopeč, 
ko da bi sam trpel vse te muke. 

Zdaj so se začeli popadki z vso res-
nobo. Z vedno krajšimi presledki so 
trgali in mrcvarili njeno telo. tako da 
je bil ves njen život z najstrahotnej-
šimi bolečinami pretresen. Sera Sturla 
ji je venomer brisal pot s čela. Njeno 
težko, hripavo ječanje se mu je do-
zdevalo tako strašno, da si je skoraj 
želel, da bi rajši vpila. Njegovo glo-
boko sodoživljanje in sotrpljenje mu 
lii pustilo prostora za misli na pretek-
lost ali prihodnost. Mislil je le od se-
kunde do sekunde. Kar se je tu doga-
jalo. mu je tako prevzemalo dušo, da 
je celo zavestna vera stopila v ozadje 
in jc ostala le mehanična, na pol za-
vestna, vendar od ognja srca in krvi 
goreča molitev — kot klic na pomoč 
iz njegovega najglobljega obupa za-
voljo tega, ker je bi l tu tako brez vse 
moči. 

Popadki so bili še hujši, ječanje 
gospe llelge je bilo zmeraj težje in 
bolj hripavo. In s poslednjim stokom, 
ki je bilo slišati, ko da bi zaječala ži-

V neizmerni žalosti sporočamo 
vsem sorodnikom, prijateljem in 
znancem žalostno vest, da nam 
je umrl 30. oktobra v Ženevi 
naš ljubljeni soprog, oče, brat, 

stric in svak, gospod 

Vladimir Misel] 
Maša zadušnica se bo brala v 

Dol. Logatcu. 
Ženeva, Dol. Logatec, Ljubljana, 

dne 23. novembra 1944. 

Nadja, žena; 
Vadim, Mama, otroka: 

Ema. Ana, Gela, sestre; 
Miuka, nečakinja; 

dr. Ana Zalokar, svakinja 
z otroki. 

ZAHVALA. 

Vsem, ki ste ob bridki, prerani 
Izgubi naše ljubljene žene, zlate 
mamice, hčerke, sestre, svakinje 

in tete, gospe 

Maršie Maček 
roj. Petek 

obsnli njeno krsto s evetjem in 
jo počastili s prekrasnimi venci, 
se prisrčno zahvaljujemo. Vsemo-
gočni naj bo plačnik fč. sestram, 
ki so pokojnici tako požrtvovalno 
stregle za čas« njenega zdravlje-
nja v bolnišnici. Toplo hvalež-
nost dolgujera gospodu primariju 
dr. Pcršičn za njegovo zdrav. 

niško pomoč, 
{ahvalo izrekam čč. duhovščini, 
cerkvenemn pevskemu zborn ter 
vsem prijateljem, znancem in so-
sedom. ki so tolažllno sočustvovali 

z nami. 
Žalujoči: 

AVGUST, soprog; 
BABI. hčerkic« 

in ostalo sorodstvo. 

EMILIJA FON, 

lekarnarica v Kostanjevici 

javlja v imenu sorodnikov, tužno 

vest, da je umrl danes, dne 

23. t. m. ob 8. uri njen srčno 

ljubljeni stric, gospod 

dr. Otmar 
Krajec 
mestni fizik T pok. 

Pogreb dragega pokojnika bo v 

soboto 25. t. m. ob 8. uri zjutraj 

z Zal, kapele sv. Jožefa na 

pokopališče k sv. Križu. 

Ljnbljana, Kostanjevica, 

Novo mesto, 23. novembra 1944. 

val v skrajni stiski, je slednjič veiv 
darle spravila svojega otroka na svei 
— majhno dekletce, ki je, dasi je pri 
šlo za mesec dni prezgodaj, takoj do 
kazalo, da ima že povsem v oblast 
svoj glas. Babica jo je zavila v odej< 
in položila na drugo posteljo, kjer ,j< 
za zdaj obležala in kričala dalje, in s( 
je zavzela za mater. Gospa Ilelga ji 
ležala zaprtih oči. Bila je do dna iz 
črpana. Koj po porodu je bila skora 
nezavestna. Tako je nekaj časa ležali 
in se je le nagonsko borila, da bi si 
spet osvestila. Rada bi bila oči odprla 
rada bi bila govorila z možem. . . mi 
povedala tisto pičlo število besed, pie 
den bi umrla . . . . 

Babica je bila vsa obupana. Kri .lj 
odtekala bolnici in ni je bilo moč 
ustaviti. Sera Sturla je sedel in moli! 
neprestano so se mu pregibale ustnic 
v nemi, iskreni molitvi. Tako se je ve 
predal molitvi, da je skoraj menil, d 
stoji Bog zraven njega in mu on še 
peče na uho svoje goreče molitven 
besede. Niti slišal ni, da je babica za 
htevala, naj pride zdravnik^ 

Tudi v II. letniki 
SVETOVE knližn c< 

NE SMEJO ostati knjižne police brf 
»SVETOVIH« knjig. NAROČITE S 
TAKOJ NA »SVET!« 

F H _ - Z a L i o d d u t u k u a c u l o ž « E r u n a t i f i - Hcrauagober , U d a j a t e l j « J o š ko KroSe l l - BchrllUelter, 
urednik: Janko Hatnet 


